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chars ls © ولتت وعد الآلني‎ te 

وجئان افرام تراب ولسانه sa‏ » الى يوم المعث . وما 
cd;‏ تفالنيتناكة Ju 25 el,‏ ف QUI‏ 
ds ba ee‏ لجان 'الكون hr‏ 
لقال 4 lala‏ عن اقفن sale ee UT‏ 
تنش Joy Loi dl eu Lois Ge D‏ الكون 
فتبقى الأبدية » وتبقى معبها عازفة” « كنارة الروح القدس » . 


و'لد مار افرام السرياني في Loue‏ نصيبين عام pee‏ أو 
5" »4 مع اطلالة القررن الرايع للعهد المسيحي € فتنصر 
AN‏ 6 وعايش النزاع السماسي بين الروم (os‏ ساسان » 
وشهد الصراع العقائدي المستفحل بين أرباب LUI Lt‏ 
LU,‏ تنقمم' Cou‏ وفئات 6 وأنصار الانحرافات الفاسدة » 
وأتباع الوثنية البائدة € فاذبرى dus‏ الجروح الجسدية 
والقروح النفسسة » يعم Ca ys Lu,‏ بدافع عن نصسين 
أثناء حصار ألم 6 وينزح الى الرتها في جمع من مواطنيه 


6 —— 


حيث يوفر لهم العيش والأمان » مستكلاآً حماته بين Ladi‏ 
aan‏ » والمدرسة يتعبّد خطى AN GUN‏ يقودهم » 


al , nt © 5,‏ 6 4 دعوه رده في منتصف حزيران 
من Cyyr LUN‏ ف ls‏ + بانع الؤار la sl,‏ 6 قضاه 
بالصوم والصلاة والتعلم cols,‏ فاووك القرات ms‏ 
والغذاء النفسانى 6 طملة هذه CDs a‏ لعام شاسع الاطراف 
GS‏ من حوره SEAT‏ وددور في فلكه وم الانتحاهات $ 
فحق" له » وهو ذاك الشماس الوضيم » أن Gil, gl‏ 
للكنيسة الجامعة » . 

وعلدا لذ اء © REA A‏ تلت على عاتقها الاسهام ç‏ 
عا أمكن € ف all‏ اعم pi do EM ur‏ 
تراثه العريق الغزير » وصهبر أبناء الكنيسة الانطاكية في 
dada‏ الأطقل 


مار افرام à‏ من مخطوطة Lib LS, LU‏ » حمص » القرن الماشر 
عن 
Jules Leroy : Les Manuscrits Syriaques‏ 
à peintures, Album, Paris, 1964‏ 
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نظرة الى الصورة الاولى (صورةالغلاف) التى Le et‏ الفنان 
tes Lubo ELA‏ وحققها بر AL)‏ على à à‏ دقمساس X ve‏ 
0 ونقلت بالفسسفساء 2 LAS‏ سمه 8 2 بر وكلين 6 
د نظن بها القديس بولس co. aile‏ 
مامن قارى dv‏ رسول الأمم en en‏ صوت رده دناديه 
على طريق دمسق AT Jus‏ م الشسرقية 54 par A9‏ يالته 
في سكون الصومعة فخرج 1 الططريق » ns las La,‏ 
للعالم أجمع 2 À) Arr‏ وصفاء فكر وطلق ou‏ 


وقد تكون الصورة à UNI‏ كه أقدم رمم * على ما das‏ لمار 
افرا 0 حاءت pas‏ جموعة من الممأمر dis RARE‏ القرن العاثير 
وحفظت 2 F ol JS‏ تم dl pol‏ 52 المطرير كمة 
السريانية في حمص . فهر fa 4e als‏ من القددس 6 TP‏ 
تعميراً عن مزاباه | لنفسية : A4 5 a Le 1 UN‏ 6 وأثدت 
oi al Co 5‏ 6 مها اك غ الرسام 2 تحسلها el‏ 
ua)‏ | .4 صاحمها» ra LA s‏ ف اللي “hs‏ ن »عير متقسد dia‏ 

ا !لسن النانيك rs 5 Ch‏ بطسات زرقاء فوق منص 
us 00‏ ها شر يط أجر 4 و دعله نغلة أجر أيضا و ais‏ فلنسو o‏ 
مستطياة حادة القمة يقسمها عمودياً شريط أببض y‏ حميبات 
حمراء . 6 ولكن ظير في JE‏ الغا los‏ تقلسدي لما كان دلسه 
الحبيس في تلك الايام الغابرة من ; cities‏ قدمسه » الا 
ان الزخر فة الي اضافتها ds‏ التقوى Jet‏ ول لا تنفى يع 
افرام المثالى ce ru‏ 6 وهو 5 رجحل مكتمل السن 
و 5 ul‏ الضاءرة » فهي ile‏ 0 صاف التى خصه 
LL.‏ 000 سشخصلتةه 6 وقد تأثروا دنقاوة ) 0 As‏ 
ou se‏ المرهق بالاماتة والتقشف 5 
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rs Y | قدأاس‎ 


es‏ به غبطة البطريرك 
3 اغناطو س انطو SL! o‏ لايك 
بطررك الطاكنة اران ELISA‏ 
بلجا اروس ad‏ ب US‏ 
re VE‏ الأول SLI avr‏ اناه قبماء 


Joue pce Ju Gi lai ادف‎ 


رئيس اساقفة Line‏ الماروني 


7 الدراسات 
في جامعة الروح القدس - الكسليك 


ابتداء من هك NN Ne,‏ الى au VA‏ في تام الجاعة PAR EE‏ كا 


البرنامج 

مار افرام من خلال op‏ ومؤلفاته 
مواضبع dus y‏ في لاهوت مار افرام 
re ]‏ رسالة مار افرام الروحية 
واللاهوتية 2 b Las‏ 

رهزية Fe‏ والمعمودية 2 مو لفات 
مار افرام 

مار افرام ف Le y sl‏ النيزنطية 
NI‏ ودوره الرعالي 2 a‏ لفات 
مار افرام 

مار افرام ف ll SSI‏ 

سر الافخارستيا في مؤلفات مار افرام 
مار افرام في الأدب الالماني القديم 
مان )31 esta‏ النااني في OS‏ 
مار افرام في اللمتورجما LL‏ 


jo الاثدين‎ 


tn \T الثلاثاء‎ 


: Ve 1 الاوزهاء‎ 


LEA اسن‎ 


: Jo La 


السدت D‏ سه ارالك 


5 id me nr à 


Lundi 15 Octobre : KR. P. Bernard Outtier o.s.b. : 


Saint Ephrem d’après ses biographies et ses œuvres. 


Mardi 16 Octobre : KR. P. André de Halleux, Pro- 
fesseur à l’Université Catholique de Louvain : 
Thèmes fondamentaux de la théologie de saint Ephrem. 


Mercredi 17 Octobre: KR. P. Louis Leloir o.s.b. 


L'actualité du message de saint Ephrem. 


Jeudi 18 Octobre: K.P. Georges Abi-Saber, Pro- 
fesseur à l’Université Saint Esprit : 
Typologie sacramentaire et baptismale de saint Ephrem. 
Communication donnée par le R.P. André Scrima, 
Professeur à l’Université Saint Joseph et à l’Uni- 
versité Saint Esprit : 
Saint Ephrem « byzantin » : spiri- tualité et liturgie. 
Vendredi 19 Octobre : R. P. Ignace Ortiz de 
Urbina, Professeur à l’Institut Oriental de Rome : 
L’évêéque et son rôle d’après saint Ephrem. 
Communication donnée par le KR. P. Isaac Kechi- 
chian s.j. : Saint Ephrem dans la littérature arménienne. 
Samedi 20 Octobre : KR. P. François Graffin, 
Professeur à l’Institut Catholique de Paris: 
L’Eucharistie chez saint Ephrem. 
Communication donnée par Mme, Margot Schmidt, 


Professeur à l’Université de Regensburg : 
Saint Ephrem dans la littérature allemande du moyen âge. 


Dimanche 21 Octobre: KR. P. Boutros Gemayel, 
Professeur à l’Université Saint Joseph: 
Saint Ephrem et la poésie dialectale libanaise. 


Communication donnée par le Dr. Georges Bibawy : 
Saint Ephrem dans la liturgie copte. 


000 الك 


قداس تام pe‏ 


حتفل به 


اناوه 2 ل اغناطو س اموب le)‏ 
بطريرك انطاكبة وسائر المسرق للسريان الارثوذ كس 


في كنيسة سيدة البشارة لاسريان الكاثوليك 


الاحد في ١؟‏ تشرين الاول 1917 الساعة العاشرة 


ومحدث فمه Peer AT‏ عن 


مار افرام Goal‏ والمفسر 
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)185 اللو سق 


جوقة جامعة الروح القدس - الكسليك 

جوقة مار افرام الا كليريكية ومار سويريوس 

جوقة الكنارة الافرامية SUN‏ الكاثوليك 
LS AI 325,2)‏ 


ui الأو‎ à cb 
14 السبت في ؟١؟ كانون الاول‎ 


الساعة الثامنة والنصف مساء 
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الحفلة الخطاببة 


بحضور Je‏ صاحب الفخامة 
الرستاز ot‏ 5 5 


رئيس الجمهورية اللبنانية 


قاعة الاولسكو 


الاحد في vr‏ كانون الاول ١91078‏ 
الساعة الحادية 5,4 صباحاً 


المتكلمون 


سمادة المطران نصر الله صفير 

es. 

بولس بطرس goal‏ 

بطريرك LS LL;‏ وصائر المسرى: مار افرام معلسم الامان 


الدكتور فؤاد افرام الستاني : مار افرام شاعر الفردوس 


سمادة المطران روقائيل بنداويد 
مطران 0 9 OA de D‏ : مار افرام في القرن العشر بن 


OÙ ÿ ÿ المطران اذفيت‎ sl 


Labs ble ob‏ . مار افرام فى الكئيسة الارمنية 


or F5 Le » الات‎ 


رئدس اللحنة : مار افرام شاعر الميلاد 
عريف الهفلة Ha‏ الحفلة موس.قى والحان 


551 المطران مو هج وهر 


مطران جبيل والبترون ( جبل لبنان ) 
BE 8‏ البامند 


بوم الاحد vv‏ كانون الثاني Ave‏ 
الساعة الرابعة بعد الظير 


ص ا د 


a tn 


rem 


fo.‏ اعد يس 
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مار افرام : عن المسرف ١٠6٠١ :١8‏ 


PRE بس‎ 


ني السريان » قيثارة الروح القدس à‏ ملفان 


الكنيسة الجامعة . كفى افرام بذلك Li‏ وتعريفاً . 


يها 


سيرته 


سليل ”م ولبذ dons se)‏ » 
هذا ما اختلف فيه من Fi‏ له من المعاصرين . وما 
dut MIN, Le,‏ اند يكوك والد افرام 
سادناً وقف حياته على عبادة cal‏ أبنيل » أو أبيزال ؛ 
le‏ انوكت امه dome‏ د © pl Gen à ele‏ 
Li.‏ « اذا L‏ اعتمدنا خطبة مار غريغوريوس اسقف 


نيصص )+ (vo‏ في تقريظه » نستخلص منها انه 
كان ذا حسب ونسب » وأصل وفصل » ونبالة والد 
Cs à, ve ss‏ ا ا PH‏ 
ste") ol 6‏ 
él due le 5,‏ . إن dt le eùf‏ 
ولد من أبوين مسيحيين » وأن ابأه يوسف ل بالورع 
والتقوى » فنشأ الولد في خير 3 أعطت الكنيسة 
Je Ji 45,41‏ الأول تن الفقتداء . ds‏ أقرام 
نفسه ان والديه ثقفاه في الإهان المسحي ء ls‏ 
شالك رركا Voie mt‏ 
أنسبائة . فلا dl Je‏ للك à‏ هذا الام 

لكو مداه لتر ايا انا 


وليس هذا الوجه الوحيد القابل التمحيص في 
de La Li‏ المؤمنين المعجبين به» فحا كت حوله هالة 


À ee 


من الاخبار والحكانات والاساطير العجسية ( تلق بعمقى 


كه ووأسع صيته 


وعليه فيكون افرام ؛ أو افريم ) أبصر النور 
É‏ مطلع القرن الرابع É‏ مل د.4 June‏ » أو ar”‏ 
الفرس بني ساسان » عام 7٠١‏ أو 201 أي في أول 
عهد الامبراطور قسطنطين (rrv— res)‏ € الذي 
أطلق بع , É à 2. ele‏ مجان A]‏ الممسحي 
Ver‏ الصي» أم منطلقاً لتنصر أفراد أسرته؟ بل 
lai eg > 3-03‏ هم G Luz‏ 5 25 | المه من 
تمسك بالدن e MA‏ وفك برهن شهداؤ مم € فها سبق » 
انهم أبعد من أن ينتظروا Le, Bi]‏ لمارسة واجبات 
ere‏ 1 

غير أن افرام لم يتقبل العاد الا في الثامنة عشرة 


من عمره » أو بعدهاء ولا 58 6 فهي عادة بقيت 
تألوفة 3 Lu‏ الفوقية a ls du be‏ 
العصور الحديثة » فلا يعطى سر العاد للموعوظ الا 
4 أن تكتمل ثقافته Lidl‏ وتؤهله ممارسة الفضائل 
الى الدخول بالعاد الى حظيرة المؤمنين . 

se de cols le G À > dés 
بالضبط مقدار صحتبا ولا موقعبا من‎ di Yale 
by طرد‎ 5 p) تسلسل سنوانه . منها انه» وهو فق‎ 
اختفت » فأقبل‎ ge ولحق بها‎ cal بقرة من حقل‎ 
باللوم‎ GA يفتش عنبا » فبادره‎ gl صاحبها‎ 
والاهانة ثم اتفق بعد ذلك بمدة انه اتهم‎ za, 
» وهو بريء‎ el فطرح في‎ Al بعض‎ À 
ob à àl 4! يضرع‎ dE 5: . Le تا نين‎ sn 
OR es dés يقول :لمق‎ bre براءته , سمع‎ 
ii . هذه التهمة » فلست بريئاً من كل ذنب»‎ 


ما فعله بالبقرة bas‏ » وعزم على هجر العالم 
di,‏ . ومنها ما رآه في الحم من ان كرمة نبقت 
ile au, al G ca sus «él‏ 
DSP PR OR Ne‏ 
ni ee UN Ve ei,‏ 
ا RE de ce‏ 
عناقندها , وكانت كلا التقطت Le‏ ازدادت وكثرت » . 


والمعروف المشهور انه كآن ع ç AS ls vu‏ ورعاً 
كا شا Je LR‏ “تواست Quad ER‏ اويا 
)122 استمع Si‏ تعالي الاسقف يعقوب النصيبيني 
YYA 559 F4)‏ ( 5 0006 عل oh‏ وعم مماساً : ds‏ 
ET‏ 4 لتواضعه 4 اد 5 الى درحة الكهنوت 
وقد أزم d Lé] 4 ha)‏ ديت أنه صحيه الى cé‏ 
Las‏ ) ه750 ) « حسث شاهد ls‏ ووالدته هاا نه 
فخصم)| سعضص قضائك 0 ا سس وصف dla‏ 


5 yo — 


وقد شعر » في صباه » بشديد الميل الى الحياة 
النسكية » ولكنه لم ينفذ مقصده هذا الا في أوقات 
55e 0‏ 5 نما do) A ENT ie‏ 
ذلك لأنه قضى أيامه في التبشير والتعلم مدة انف 
وثلاثين سنة ؛..معاوناً ‏ عقيل adsl,‏ :من الاساقفة 
على كرسي cos‏ وهم بابويه أو بابو ( 58 rer‏ 
وولغش أو فولوجيس (RU ter)‏ وابرهيم 
CS ru)‏ . وكان مركز Al‏ المدرسة الشهيرة 
التي أنشأها يعقوب المذكور . 


وكان عهده عهد اضطراب (obus‏ وديني » فشهد 
الغزو والحصار والخراب والدمار » 5 عانى من حمللات 
M, ossi, sl Lis‏ فون ne Ms‏ 
والديصائيون والزرادشتيون عل كتيسة كانك في Ji‏ 
منطلقها » نابعة من أصوها الساميّة السريانية » نقيّة من 
كل شائبة » صافية من كل دخيل يوناني غربي » في 
منطقة تقاذفتها حملات الفرس والرومان » إذ SE‏ 


— هم ل 


الاكاسرة ous‏ الفرص لاستر جاع ما انتزعه منهم 
القناصرة » حتى كانت وفاة قسطنطين في مدينة bis gai‏ 
في ces , 70 ve‏ شاهيور الثاني ( (ras 91١‏ 
و 4 SES‏ ل “os Je (NS‏ 
فأقبل على نصيبين وضرب Le‏ الحصار GI‏ مدة 
ve‏ يوما » وأقام سداً في نمرها » وهو bte‏ 
«rl dora)‏ فارتفعت LI‏ فوق السور 
وزعزعته » فعمل النصييبون بقيادة مار يعقوب على 
بناء سور آخر داخلي يحتمون فيه » وشاهبور يجدد 
قواه ويشدد الحصار ويضيق الخناق e‏ الى ان del‏ 
مار افرام nr‏ الابراج 6 Les‏ مضلا 0 فرت 
سحابات من البعوض والحشرات وانقضّت عل الجنود 
والخيول والفيلة فشردتها » وهكذا نحت نصيبين من 
السقوط في يد العدو, 5 قبل . 


هذه re] ei‏ التي يك د افرام 5 


— YY — 


ولى تمض السنة حتى توفي مار يعقوب » فجدد 
شاهبور حلاته عل عدة دفعات اهبا LL‏ سالباً » في 
see as‏ دواو cs‏ 
أوقع ses‏ الجاحد (ren)‏ الذي مات 


ع 
es‏ 


vw) pus aude 2 ae le 
e أن يتخل للعاهل الساساني عن مديئة نصيبين‎ ) 4 
de يحد‎ ds. Lan الفاصل‎ A على أن تكون‎ 
. وهجرها الى الرها‎ be مار افرام منجاة الا في التزوح‎ 
, 65٠ حصار السنة‎ ju « وقمل انه كان قدت ركبا‎ 

مع اسقفها ولغش» في جمهور عديد من السكان . 
غير انه لا يعقل أن يكون افرام قد تخل عن مواطنيه 
الباقين فيها » Ds‏ من مؤاساتهم OÙ]‏ محنتهم ؛ فضلاً 
عن انه ترك Ale‏ في مدح ابرهيم » 5 في أسلافه 
الاساقفة الثلاثة » مما يدل عل انه أدرك هذا الحبر في 
نصيبين بعد السنة 56١‏ » فيكون النزوح المذكور e‏ 
إن ne‏ فترة انكناش اتقاء لغارات الملك الساساني , 


عاد المبع بعدها الى مدينتهم العريقة . أما الحجرة 
النبائية فكانت عام var‏ الى WI‏ » مع جمع غفير » 
حيث كوت cle LE‏ تحت A‏ الرومانية . 
ومر" افرام في يبت SE‏ ثم أقام برهة قصيرة 
اميك 1 cl‏ كان بكر رواش st be‏ اك 
مدينة الرها التي كان يتوق الى al‏ اليا . 


ولدى وصوله اليا » اتصل ELU dl QU se‏ 
الذي أشار عليه بالتنسك في الجبل المقدس والانصراف 
الى الصلاة والعبادة . dus‏ امتثل . بيد أن dé‏ في 
اجتمسع الرهاوي من تعلي mb‏ وتنظيم الصلوات 
وإدارة الطقوس ل يقل نشاطاً عن عله في الاوساط 
النصيبينية » مما يفرض اتصاله él‏ بالمؤمنين » ويحول 
دون انقطاعه الكل عن العالم ؛ على انه ll‏ على 
علاقات وثيقة مع النساك » وأشبرهم إذذاك srl‏ 
ak‏ . 
)١‏ أو بيت جرباي 6 أو بيت غربية . 


والواقع انه عاش عشر سنوات في الررها منكيًا ؛ 
dsl ets, cat, dl &5 ce‏ 
على del‏ ولك ةن الا 1 EN‏ 
بمعاونة من نزح معه من نصيبين . يرجح ذلك الاسم 
الذي عرفت à‏ 2 وهو D‏ مدرسة الفرس » ,2 إِذ Et‏ 
السريان que al‏ لقبوا بالفرس ll‏ القاطنين في 
الدولة الساسانة 4 0 النازحين ا 4 ei F‏ افرام 
ورفاقه عن نصببين بعد 6 حلت في حوزتهم dés.‏ 
افتراض ان Le ul‏ أَنشئت في dti‏ القرن الثالك , 
a 6 529 y» cmd 9‏ العام ل 

وانطلق افرام » شجّعه اسقف الراها مار برسا 
CEA TU)‏ في شرح الكتاب المقدس والعقيدة 
الخالصة 4 وي دحص A‏ المراطقة والملحدن à‏ 
als‏ حوله تلامذة تابعوا رسالته » وأشبرم اسحق 
ai‏ وزينوب ومارا وا برهيم وشمعون وعيسميا وأا 
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وسواهم . وأضاف الى التعليم الاهتام بالطقفوس 
والحفلات ge cdi‏ بلغ به الأمى الى نظم أناشيد 
dis de Lai‏ ان sole Li cali, cles‏ 
Li‏ فأخذن la‏ في جوقات مرتبة أيام الآحاد 
ا LR que ce ds‏ ا est é‏ 
المؤمنين des,‏ الأنغام الافرامية محل الأناشيد 
الديضائة AL) a Ni LL NI 3 3,2 lle,‏ 
المثقفة . 


“Le‏ على هذ المنوال LL‏ اقامته في مدينة 
nn eu‏ ا 01206 
تردد فيا بعد من انه رحل الى صعيد مصر حيث قابل 
الأنبا يشواي » su ali Sur s‏ يلغت بسنا بعض 
الروايات LE)‏ أعوام ؛ يناهض الاريوسيين ويهدي 
المراطقة الى الإيمان القويم . وحكذاك القول في ما 
للش طن Ji‏ يدا ننية ازغ انيه :كو Hé‏ 
عاصفة بحرية » وإبادة حوت هائل » وترك عصاه في 


وادي النطرون فأورقت وأصبحت شجرة ضخسة 
يستظلها الى اليوم الرهبان LUN‏ في ساحة دير والدة 
لله » معروفة et‏ «شجرة مار افرام السرياني » EC.‏ 
à S35‏ عاك قدو ارق La ob de‏ للدم 
منبا فهم اللغات الغريبة عند الحاجة » وشفاء المخلع , 
وإقامة ds‏ امن الموت فق مقاط وكانك al AE‏ 
eee. NE‏ ا مان 
ARS Perse let‏ داك اند 
SU Je y à a 505 nai db Lei‏ 
AP PA I PE ee‏ 
لازا تع أن hs NE‏ 
a‏ وبينباء وما الى ذلك من المواقف RE‏ ومن 
ail Lol élls‏ اأدى د Ji dis‏ أو هااا de a‏ 
ضفاف بر ديصان بزهرة من النساء يغسلن الاثوان, 
فحدقت اليه احداهن » فانتبرها » فأجابت : «لي أن 
eu 5‏ الأو de‏ جنك يي JB jé À él,‏ 


de JoUl‏ ار اا ها 
بالمستوى الثقاني الذي وصل الله أهل الزَّها « قائلاً : 
«ان كانت هذه حكمة النساء» ها هي حكمة الرجال» . 
وهذا دليل على تأثير المدرسة الرهاوية العريقة القدم . 


ووم انمق وار ا لفقو قيضا" الفى ع رمدم اا 
قبدوقية ليتبرك من اسقفبها القديس باسبليوس الكبير 
(vva vit)‏ ا Bol de ob AZ‏ 1 
عجيبة . ولعل هذه الرواية نتجت من قول باسيليوس 
انه اعتمد في شرح احدى أيات سفر التكوين « عبارة 
رجل AL‏ متضلع 55 عل dl EI‏ »2 م 
نتجح خبر جداله مع الطراطقة في مصر من an LL‏ 
وبين أفرام Fe‏ 

واتفق » بعد طول اقامة » ان حل الغلاء والجوع 
ف LE‏ ' فانبرى افرام يؤامي الفقراء والمما كين 
ويستعطي في سبيل اطعام الجائعين lé.‏ وباء 
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الطاعون » فاندفع في تطبيب المصايين » حتى اصبب 
بدو ه pe LIT Gb,‏ جنم حا قاطت 2 à‏ 
ASS)‏ في 4 حزيران»2 أو في cat ١8‏ سنة FT‏ 
عن نيف وسبعين عاماً . وقد ترك وصية» ان هي 
الا مجموعة اعترافات ونصائح ss,‏ محتضراً « فحفظها 
من Las‏ من تلامذته ودونوها اثر وفاته , شم تناقليا 
اتباعه مزيدين عليها ما أملت me‏ عاطفتهم التقوية . 

ودفن افرام في مقبرة الغرباء » لأنه « غريب 
نظيرم » وكل طير يأوي الى شكله», كا جاء في 
وصيته . الا ان جسمانه الطاهر À‏ ببق cb‏ بل 
سرعان ما نقل المؤمئون رفاته الى مدفن الاساقفة في 
كنيسة الرها الكيرى, حيث à‏ حتى Lidl‏ 
الكردي عام ti£o‏ « طارداً الصلببيين منبا » فعادوا 
الى اوربة بذخائر القدسين », le‏ فها ذخائر القديس 
افرام gb‏ . 

وبعد وفاته بوقت وجيز » كتبت سيرته » وانتشرت 
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Le‏ انتشار » وفيها النبأ الصحييم والخبر العجيب » وقد 
تداخلتها روايات بلغت بها روح التقوى الى حد 
الخرافة» اعجاباً واجلالاً . ول Ga‏ نص السيرة 
الاول» بل SG ob de‏ عن الاصل » توافقيوسف 
سمعان السمعاني الى احدهما في مكتية RU‏ 
فنشر قسماً منه » ثم نشره كاملاً اسطفان عواد السمعاني . 
وحفظ الثاني في باريس ثم “نشر ee‏ او كملا عدة 
هرات . وطذه السيرة مختتصر في مخطوطين » في SU‏ 
وبرلين» ونبذات متعددة بالبونانية واللاتينية والافرنسية 
GNT, 42,‏ م Li ed‏ اماو قارف 4 1 
الصرف . 

وذلك ناتج من مبالغة المسيحيين في تكريم هذا 
القديس العظي , Los‏ سوا هرا فى عبد بد يوق 
ضريحه بجوار by‏ عرف بالدير السفلي . ولا يزال 
المؤمنون قاطمة, والشرقيون منهم بنوع ob‏ 
dsl‏ اليه في صاواتهم مكر مين مستشفعين » ويقده.ون 
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الاحتفالات البهية يوم عبده» الذي يحتفل Bla‏ 
va G‏ كانوان G dl « SI‏ السسبت JS‏ هن 
الصوم الكبير » والاقباط في الخامس من شبر ابيب 
لموافق التاسع من تموز . وارادت الكنيسة الكاثوليكية 
مؤخراً ان تزيد في dl‏ تكريه ورونق ds‏ 
اعترافاً منبابما له من فضل في التعليم والجباد » فأصدر 
الحبر الاعظم LUN‏ بنديكتوس الخامس gets‏ 
الخامس من تشرين الاول 2147١ du‏ براءة رسولية 
اعلن فيها « القديس افرام السرياني ماس الرها ملفانا 
الكنيسة الجامعة » » واعتبر يوم وفاته » اي 18 حزيران ؛ 
موعدأً للاحتفال بعيده في جميع الكناس . 


PV pr 
L,.2 


À‏ يكن شكل افرام الطبيعي جذاباً ولا 
وسائل des ds à LE‏ تيدرو Dh‏ 


VO — 


وشقيقه القديس غريغوريوس » less‏ عنها نقل كاتب 
سيرته . واجمعوا عل انه قصير القامة» كبير الحامة, 
واسع الجببة » مقطب الوجه ابداً » اصلع , do nl‏ 
صغير اللحية» بل كثبا حسب البعض؛ jus‏ جسمه 
خلق > ؛ ٠‏ ومنذ اعتناقه السلك الزهباني حتى 
آخر deals‏ يأكل الا خيز شعير وبقولاً يابسة ؛ 
وفها ندر خضراء » ول بشرب الا الماء الصرف » حتى 
اصبح نه Lol‏ على عظمه وجسده شببب] بكسرة 
فخار » . 

انما جماله Le Ge,‏ شكله eg‏ 
تحمل بحب الله والقريب» وبذل نفسه دون حساب 
بروح التواضع والتضحية . فلم Li‏ مسؤولية رعية ؛ 
ll‏ كرك Ju‏ للثهامسة وقدوة لهمء قام مدة خمسين 
سنة خير قيام بواجبات الثماس في معاونة Cu Y‏ 
89 0 1 
للطقوس » جامعاً الحسنات في سيمل الفقراء» عائداً 


AY = 


المرضى » Le‏ المصابين , «طعماً الجائعين» مؤاسياً 
الحزانى » والى ذلك تخلداً الى الصوم 2 AE CA‏ 
للامائة و اناما جا و ان بقي de Ga‏ م بيطا عفان 

5100000 56 حدود مديلته الضمقة الى آفاق 
العام الممسحي برمته » الذي عرف فيه العفة والزهد 
di,‏ والوقار 


RE 


6 لشبرة واسعة‎ AL...) مؤلفات افرام‎ aus 
bi A1 وانتشرت حتى في حماته . ذلك انه دحض‎ 
بسلاحبم » فنظم الحاناً على اوزائهم» لاسها ما كاتف‎ 
قد وضعه اين ديصان قبل قرن ونصف القرن » فنفدت‎ 
ذاكرتهم لما‎ Gel, اناشيده الى قلوب المستمعين‎ 
تحلت به من انتظام النغم وروعة الصورة وحرارة‎ 
انشادها وتردادها ا في الاعباد‎ Le Lib » GUN 
بعك تلاوة الكتاب‎ sl وي ستى المناسيات» وعل‎ 


His dé وكان لل#ذا الرواج ان‎ . al 
المونانية والارمنية » ثم بعد وفاته الى اللانينية والحيشية‎ 
والسلافونية والجمورجمة » اي الشرحكسية . وخصبا‎ 
الحكتاب الاقدمون بالخط والنسخ » ومن اشهر من‎ 
فياو كسينوس المنبجي في‎ Lie دون قسماأً غير سير‎ 
اواخر القرن الخامس . غير ان معظمما لم يلبث ان‎ 
يربو عددها‎ a) لاسما الاناشيد‎ » oui) دخل عام‎ 
على الخمسوائة » الا بعض المواعظ التي وصلت الى رهبان‎ 
الز تلين كنا‎ 3 ol LL ذ.‎ + ddl ds dl 
برددون عدداً محصوراً منهاء فحصلت غربلة عفوية‎ 
AU عل افضلبا بمثابة المنتتخبات » واهملت‎ cal 
في حتى القرن الثامن عشر » حيث قام السمعانيان‎ 
onde ut اندها قا‎ 
القرن السادس والقرن السابع » فاطلقا العنان للايحاث‎ 
خاصة» وحذا حذوهها‎ Al, الاستشراقية عامة‎ 
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الباحثون الاورو ببون فكثرت AY‏ نشر اخطوطات 
الإفؤالمت puldl 5 jàl G‏ اعم" تابون يدت 

اما ا مواضسع ) فم يترك مار افرام Les‏ 
dal, all si‏ الملستعي : mel,‏ المناق ”الك 
وطرقه » من ايمان وعقمبلة» الى عبادة وصلاة»؛ 
الى مدح المسيحو sl xx‏ والقكد روي Gal ce SNS‏ 
aussi‏ .له زيار فية را لم افك نابو الالو ةراق 
التوبة وسبل الخلاص» الى وصف ما يناله الشرير 
من عقاب والفضيل من lé‏ . 

وانه لمن المتعذر » ان لم يكن مستحيلاً » وضع 
الاش LS‏ المصتفاته أ أنه "هال أن هو LUE‏ تددم 


اول في النثر . 


لفظ مار افرام عدداً لا يستبان به من المواعظ 
الج هات 6 عل Sas.‏ انتاحه الور لا 
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ببلغ وفرة المنظوم » ومعظمه في التثقيف والتعليم 
ad‏ . 
١‏ شرومح الكتابٍ المقدس 
ى أقد ا 0 00 

5 » مدرسة الغرس‎ « sale ce Lan 7 
. el وها‎ Er 5 السمعانيان‎ ٠ وفد حص‎ 

أ- ششروح deal‏ القديم » LAN‏ سفر التكوين وقسم 
من مقن cpl‏ ونه bé. daudl Je Lie‏ 
في مخطوط الفاتيكان )2 )٠‏ بتاريخ السنة covr‏ 
وفي مخطوط برمنغبام )25 «(rev‏ ومخطوط آخر في 
خزانة بطريركية السريان في حمص . 

Je die ns » العبد.. الجديد‎ po 
اضلبا السرياق‎ Gates Ge de 3 blu 
سوى شدرات اثبتها فيا بعد المؤلفون في مجموعاتهم ؛‎ 


صبيا 16341 معد 


ومن أشبرثم e SL 3 y sl‏ وهو من رهبان دير 
القديسة بربارة في جبال الرهاء فقد كتب» في عشر 
سنوات 6 Ai Lis‏ الاياء »ع & Leu‏ شروح اباء 
xl LU Le)‏ فى عب نام eat Lu‏ 
وقد انحز de‏ خطا Sue‏ في vo‏ اذار 8١‏ » حفظت 
leu à‏ في المتحفين البريطاق والفاتكاني . 


ج - شرح الاناجيل ٠‏ نقل يشوعداد المروزي» اسقف 
الحديثة اللسطوري ( AOF —_A£:‏ ( 6 في تفسيره A2!‏ 
بعص شروح ne‏ افرام ؛ وقد ذكره مع الاباء اليونان . 

د شرح الاناجيل ورسائل بواس . بقي نص 
ارمني في هذا الموضوع , نقله الى اللاتينية ميزنجر 
05111 1/1 شار عيبن 1 9 SL‏ نص" ارمني À‏ لشرح 
رسائل بولس الرسول » 43 الاباء aus, aa‏ الى 
اللاتينية في فينة سنة 189. 5 وان هيل وروبنصون 


حب )م عاسب 


Le Hill et Robinson‏ بعضص مقاطع من شروح 
الدياطسرون ونقلاها الى الانكايزية سنة 180 . 


Le Al +‏ 
كتب افرام عدداً من المواعظ حث Le‏ المؤمنين 
عل السالوك حسب شرائع الدين القويم , rss‏ 
وتفاسير متنوعة » RL ol‏ » لعدد من LT‏ الكتاب 
القدس à‏ حفظت bai‏ في المتحف Gel‏ . وفيه 
ايضا موعظة ( رقم »)108١‏ وجبها » بشكل الرسالة ؛ 
الى بعض الرهبان المتنسكين في الجبال » ذكرها رايت 
Wright‏ في الفبرست » وكتب ايضا رسالة اخرى 
الى شخص يدعى comes‏ بقي منبا جزء طفيف . 

؟_الخطي والانيحاث 

el il,‏ خطابا الى دومنوس في نقض ال هر اطقة. 
ود بج Le‏ “اوم هباسيوس 1 ردأ عل المأرقين » 
مرقبون وبرديصان «Dhs‏ نصه في مخطوط المتحف 


LA وقد استهل” كل فصل من فصوله‎ — je 
peste) بحرف من حروف‎ 

وله Lol‏ ميمر نثري «عن سيدنا» تناول فيه 
الوهية المسح وافتداءه البشر € وخمس مقطوعات « عن 
الرحيم mis ltd) quoi ee el‏ كتلين والدرل 
او الاحكام» في الحياة الرهبانية ( مكتبة لندن رمم 
لاذه ) . 


علةالمخص . 

اهنم 0 افرام سرد LI 5005 6 Ju dl 8 ge‏ 
والرهبان المبثرين » انما À‏ ببق كنبا الا Dai 8e‏ 
بطرس » نشرها له البطريرك اغناطيوس افرام الاول 
Re:‏ عن تاريخ الرهاوي AA) JA)‏ الاول) . وقد 
برع بهذا الفن » حتى جاءت « سيرة ابراهيم Dsl‏ » 
من pol‏ الروائع الادبية . 

وكا sd‏ المضنفاى ce‏ الألهسة لنينتفاقلبا LI‏ 


oi‏ ات 


عن «Cd‏ مقتضبة او كآملة» او lus‏ عليبا من 
تصانيف es‏ يراع الاثمة اللاحقين على الطريقة نفسبا , 
حتى صعب التمييز بين الاصل والمنحول» في شتى 
اللغان . من ذلك شروح Lilo‏ في سفر التحكرون 
وسفر الخروج » والروح القدس والصوم » وشروح 
في التوبة من القرن السابع او الثامن» وشروح لبعض 
اسفار العبد القديم حفظت في الاوساط المونوفيزية منذ 
القرن التاسع ؛ وغيرها لأسفار مومى AA‏ باالفة 
«ds al‏ وسواها في سيرة الرسل Ge‏ المونوفيزيون 
ce, ed +‏ ورك لاس 
set‏ 


ثانيأ ‏ في الشعر . 
اراد مار افرام ان ينشر تعليمه بشكل الاناشيد 
اذهان السامعين » فاعتمد طريقة ابن ديصان في بث 
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افكاره على نطاق واسع ؛ حتى نسبت اليه جبيع اتواع 
j 3 “| (all‏ وقبل لها الافراميات ». وهي على 


œe »‏ رئسسين : المدارش والمبامر ١,‏ 


Re ll اش من‎ 1 € ls 

تعليمي > A‏ صلا cs 6 & Jad‏ 
تضمن العقائد والنظريات والاراء » وتدرج الى ESS‏ 
القديسين ؛ وهو نموذج من الفن الانشادي » جعت 
le ba à‏ متساوية Ut‏ ,5 احباناء 
ر“تلبا فرد على لحن معين»وتردٌ عليه الجوقة الردّة اللازمة 
المتكررة بعد كل cd a‏ بشكل هتاف او ابتهال 
nr ENTER‏ 
في سياق الموعظة » وتسهم في تنبيه السامعين els‏ 
في حالة البقظة فيشتركون بالصلوات . وقد Gt‏ البيت 
مستقلاً » فلا تفرض رابطة له Le‏ سبق او لحق من 
الابسات . واوزان المدارش متعددة, تتراوح بين 
الوزن الرباعي والوزن العشري . وقد GE‏ افرام في 
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نظمبا » فر ll ci‏ تارة على ترتيب الحروف REY‏ 
hs‏ عل حروف سم - = NOR‏ 6ب 
وحيناً على حروف اسمه؛ بمثابة التوقيع كاملا REC‏ 
ار مدر احص اه حرم ا واضاف الى 
ذاك التلاعب البراعة الموسيقية» نظرياً في النظم ؛ 
Le ,‏ في تلقين لمر تلين بنفسه الغناء God‏ الصحبح 
a20 858 lab)‏ > ال LL‏ على صلاة أو ace‏ 
oil he à cos‏ 46 لان لت Je‏ 
مقدمة وجيزة » ومع ترجيع ردة الجوقة lee‏ يخلق شيئاً من 
الحبوية» في شكل اقبل عليه السريان محبذين . والنظم 
ومقيد بالنغم» لا بالقافية» فيختلف في ذلك كل الاختتلاف 
عن الشعر العربي ويقرب من الشعر المرسل . فهو في 
حوهره شعر غناي ينشد عل جميع الاوتار , وتضاعدا 


من النبرة الخطاببة الى النفس الملحمي» ولذاء لا 
à dl er‏ حي ات CU se‏ 
LUE Le dem Ÿ eu)‏ امتح كه والسا Vs eos‏ 
بتكون من الاسباب والاوتاد » بل من Ib‏ 
الى اصوات متوازية تعادل التقاسيم A5 4. dau dll‏ 
تتراوح الأصوات بين المقطع الواحد والستة عشر 
ul Ge 39 91 «tels‏ الوا خا اتش | Len‏ 
NI, Ldau Se Le las Le 5, lle‏ 
إن Gel Lea ces esse bus aie)‏ 
eu‏ على Le‏ مقاطع او ستة او سيعة او lé‏ او 
أحد عشر او Gil‏ عشر . وقد شاع السباعي عل 
RL‏ افرام » على ان يكون فيه الوقف عادة 
بعد المقطع الثاليك” او الرابسع 


والمواضسع Liste A‏ افرام ف Dial‏ 
والسواغيث تدور Leur‏ حول العقددة والعبادة Ge‏ 


pd البحث في لاهوت‎ CA 6 ومظاهرها‎ Los Le ed 


Es ll els والتد سن‎ el jh Je 
وممارسة الفضائل‎ de sui وحياتهم ؛ ثم وضع الصلوات‎ 
وذكر الاعياد » والبتولية » والتوبة» وتقريظ الابرار‎ 
as » المعاصرين » وتزييف ابن ديصان والمارقين‎ 
الاوثان والملحدين » وتحنيز الموتى المؤمنين » حتى سرد‎ 
PR اا لات ل‎ 
homes اها‎ 

من الفن القصصي والملحمي» انما يقرأ ولا dei‏ 
في الكنائس اثناء الاحتفالات» راوياً اخبار الكتاب 
ax‏ وسير القديسين . تأي all‏ على مط واحد 
من التقاطيع » دون أن تجمع في مقطوعات dis‏ 
ودون أنت. تفصل .بين المقطوغات الردّة الانشادية . 
وهذا ها بن عدغن المدرش ,قنش à‏ 51 418 أن 
يطول حتى يبلغ لاف الاب A res e colo‏ لامو po)‏ 
الطويلة النفس » de‏ والقصص . وقد ترتب ابباته 
أحماناً على الحروف الانجدية . ووزنه Jill‏ هو 


— {A — 


السباعي » على بعل أي ثلاثة cit‏ فأربعة » وهو 
البحر الذي ابتدعه ابن ديصان» فقلده افرام وبرع 
حتى نسب اليه . 

وقد استخدم هذا النوع أيضأ في التعل ودحض 
AIN]‏ لح MSG‏ الول Ge‏ لصاف De‏ 
الك بض لالع NE‏ الوا A A‏ 


وبالاضافة الى المدارش والمامر » ابتحكر مار 
افرام صيغاً متعددة سخرها لشرح العقيدة وتنظي 
العمادة .وك à Al SIA) lé‏ شن IN‏ 
DR ere Le, dl‏ 
تتلى في ايام dl «Le, LS, the‏ 
ترتيل ile‏ عتتازة:. :ومنها القال»- ile‏ وهو ترتيل 
على لحن خاص ينشد في ظروف ل » لاسها عشية 
الاضاد الركستة حسف ونشنا EN AL‏ مال 
والتخشفت » cIRoao!‏ أي الابتبال» وهو انشودة 


pu 0 +» sisi 


(éto+ isole Not, مار‎ Last أن و‎ LS + رة‎ tu 
وهواترنلة‎ 6 Liu  » ونسبت الى افرام ؛ والغتيان‎ 
كار 55 ؛ والقاتمماء هي محمهحا » وهي لفظة‎ Lo 
s MA 5,5] نوع من التراتبل‎ ke ات‎ 
Les » المتجمعة أيام المواسم ؛ والباغوثك‎ alé 
أي صلاة الطلب » منظومة عل أوزان ثلاثة » تتل‎ 
يكن‎ bus ele NY] ou s des dll Lil 
الله وبركاته » كصلاة الاستسقاء‎ le خص لاستدراج‎ 
rien) ات ا‎ 

الآفات والمصائب والاوبئة . 


RE‏ في كتال الاشحي » وعن اناشد عديدة ناز 
Fi‏ 
كله دفق زاخر له يعبر 42 is‏ وانتاج وافر 


sé OV لا‎ 


له € Je‏ ولا بحصه عد , نكتفي ds‏ 000 


ما عرف ونشر el‏ : 


A ll افرام‎ 5L مو لفأت‎ - \ 


نشر الموارنة بطرس À Lu‏ السوعي » وبعده 
يوسف سمعان السمعاني واسطفان عواد السمعاني € جميع 
«ؤلفات مار افرام الواردة في مخطوطات الفاتيكان تي 
وقفوا cle‏ دون نقد المنحول عن الصحبح » مع 
ترجمة الى اللاتينية » في de‏ اجزاء حكبيرة الحجم » 
ظرت EL‏ في رومة بين العام ver‏ و 410745 Qu‏ 
اح ا لسن ل ود رارسا 
Vin cb‏ لضن فصل Abe‏ أصل à‏ فيا بعد € 
وقد ما عل Leaf‏ بكر كال 52 الزن DT‏ 
ne, us 11 unis ts me NI]‏ قي 
بالبونانية » وهي لغة Le‏ مار افرام . أما النص 
السرياني » فحوى الجزءان الأولان منه ما بقي من 


— OY ب‎ 


PAT Er es و عسر‎ rss) 
ضد ضد الطراطقة ؛ وفي الجزء‎ ÿ-| Vos , في ولادة المسيح‎ 
ولام 0 صد‎ ç € الثالنك » اعمال 9 افرام‎ 
أصحاب الشك » وهم في جنازة الموتى بشكل حوار‎ 
: حصوي بشترك فيه الممت » و7 ارشاداً الى التوبة‎ 
. مسمراً في معان شتى‎ 0000 7 

8 ais re A: طبع المؤلفات‎ | 5 
. عام «كلما‎ Qt ob 


: بنك منتخبات Cr‏ هاو افرام 


نشر dual‏ في أ وكسفورد سنة 1810 مجموءة 
منتخبة من بعض LUS‏ السريان Si‏ عن مخطوطات 
Glle jt Lili‏ « وقد Qt db loss‏ لا 
افرام في حملة يوليان الجاحد الى الشرق وموته » وأربعة 
ue; à Je el cond à us‏ 


اللاتينية . 


— OŸ — 


١ +‏ الاق التصيينيات 0 أو الاناشد التنصصبينية . 


هو العنوان الذي 0 à re il à‏ 
لبيزيغ عام an‏ قسماً من مخطوطات où‏ جمع فيه 
WV‏ مدرشآً WG‏ الى اللاتينية . وكان مار افرام قد 
نظم del Le‏ وعشرين فقط في comes‏ واصفاً ما 
aile‏ المدينة من جراء حروب الفرس وحصارهم CU‏ 
مادحاً اساقفتها sal‏ توالوا على كرسببا . أما الباق : 
G 45 A5‏ أرقا ,46 dé‏ أشي فى الأكر ال 
التي تعركضت لها الكنيسة الرهاوية » وأربعة في عبادة 
الأصنام في حرات » وموقف codes ll‏ وما 
تبقى في مواضيع لاهوتبية متنوعة» كا لام المسح 
وموته وقبامته » وقيامة الاجساد . 


4 اناد ومواعظ 


جع لامي ex‏ الك لفاك ت المبعثرة في #طوطات 


GS سج‎ 


لندن واكسفورد وبارس» Legs‏ الى اللاتينية 
dut à ss,‏ راك ل ls‏ كن AY Eu‏ 
و”196. حوت الجموعة أعمال افرام Jet s « à il‏ 


يوليان سابا وأعمال ابرهمٍ القيدوني ‏ ولافرام اناشيد 


في هذين القديسين وه١‏ مدرشأ في الغطاس 6 و١‏ في 
لكو à ves ddl‏ الشيداء oies‏ ا در 
CSI‏ لأف كني تجزم في صحة نسبته . وله 
فيبا نتف من الشروح نثرأ لاسفار الانساء الصغار e‏ 
وقصيدة طويلة في يوسف بن يعقوب في ؟١ «aus‏ 
وهي أفضل ما نظم على هذا cod‏ وقد تكون 
من وضع مدرمة LI‏ احكثر منها من نظم افرام 
mice cel CURE‏ 
افرام » فقد يكون أصيلاً في جوهرهء انما مشوه 
ومزاد عليه في aus‏ . وقد ارفق الناشر هذه 


المقتطفات ls be‏ فى أوزان الشعر السرياني . 


pl nr 


نشر البطريرك اغناطيوس افرام الثاني الرحماني 
de à‏ لدان )45,4 سه مك نس لكان جميموا 
أبحدياً في اللاهوت نقله الى العربية والافرنسية ؛ ممع 
s RE T‏ في موأضيع عختلفة . 

5 ونشر الراهب جرجي مسعود السرياني ميمرين 
alé‏ الى العربية في العلم Vs‏ 4216 البطريركية , 
القدس » سنة 1١989‏ و19988١‏ 6 والراههان مبارك ثابت 
EG ple dus OÙ Giles 4e‏ الها 
JUN jen s‏ والنصائح 


AN be 


من أحدث الابحاث LAN‏ في اناشيد افرام 
الأصيلة ما 0,5 ادموند بيك في مقالات توالت منذ 
a‏ مه ١‏ في ob J‏ سو اهأ 5 0 في )> 


ل طن — 


والنقد والترجمة الى الالمانية » مستنداً على أقدم النسخ 
عبداً e due LE à) s‏ وهي اولى محاولات الطبعة العامة . 


هي أحدث ما ظبر بالطبع 6 في بارس » سنة 
ON cebuul 35, . 14A‏ ربنه Sy DEN‏ 
dur dijunoll CASA ca‏ قر امج في 
الفردوس» » وترجمبا الى الافرنسية» ونشر الترجمة فقط 
دون النص السرياني » بعد ان La‏ لما الأب فرنسوا 
غرا فان اليسرعي ببعض الشروح والايحاث العامية , 
فأوضحم بنوع خاص الوزن الذي اعتمده فيها الشاعر 
gel‏ .وهر ل لحن culs‏ أي الب المدر سن 
db‏ عد من لتر Pico‏ تعر 0 
من cl 1١‏ والبيت من خمسة تقاطيع » والأبيات 
مجموعة بيتين co‏ على أن يتكون الثامن من تقطيعين 


- OV ل‎ 


فقطء Le‏ يوقف انتظام النغم dis‏ السامع ولا يأخذ 
au‏ ططاح JAI Le ce JU,‏ التالي»: 


5 js — À 


لم ينقطع الشرقيون والمستشرقون » de‏ منتصف 
ااقرت pull‏ عشر » عن دراسة آثار مار cell‏ 


— OÀ ل‎ 


والبحث في مخطوطاتها » ونشرها مترجمة الى العربية 
والالماننة والانكليزية والافرنسة واللانينية » وقد يصعب 
حصر أبحائهم » 15 يصعب تحديد الخطوطات التي لم 
13 إن M eve 6 Aloe ed NI‏ ده 
3 في ما نقل عنها منذ القدم الى اليونانية وسواها من 
االغات الغربية ,]4 15 el‏ . 

أما العر بية ؛ فقد ترجم اليا ابرهيم ن يوحنا 
SN)‏ » في السنة »48٠١‏ عدداً من Sel‏ مار افرام 
في الرهبنة . وقد ذ كر لغيره تعريب عدد من الميامر 
في الوعظ والارشاد . كا بقي نص عربي خط في 
القرن الحادي غشرء وحفظ في LU‏ الشرقسة في 
يروت خط آخر مؤرخ في السنة 215١5‏ نشر في مجلة 
المشرق . وهناك ui‏ عديدة بالخط العربي أو الكرشوني 
في مكاتب الفاتيكان وديار بكر الكلداتف والبامند 
لأروم الارثوذكس والشرفة للسريان الكاثوليك وحلب 


— Où أ‎ 


للموارنة . وقد نشرت بعض التراجم all‏ ببة في مصر 
du‏ 18997 . 


وكان الاسلاف قد اهتموا بوضع الضوابط على 
«quil‏ عرف منبم الزاهب ثاودومي الذي ضبطء 
el 5 al à Al gel 6 pal Oil G‏ 
واللطرترزك y Los‏ الست )٠‏ الذي نسخ 
بخط جميل بعض الميامر ضنم اليها pla‏ مار اسحق » 
والقس LL‏ القريحكري )+ 55 الذي ضبط 
الغريب في المامر » والاسقف يوحئا داود الآأمدي 
وقد ضبط بدوره ما يزيد على œil‏ من تلك 
LAN‏ .زا 


dk] الاثار”‎ 4 


لقد نسب السريان الى مار افرام ؛ el ,1 Les‏ 
او «de‏ ع ددا من التصانيف ضعت في مختلف 
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لد حش قاد سان UD‏ 
السروجي ونرساي النسطوري وسواهم » ولبعض الشعراء 
ol‏ من مدرسته ومن غيرها . وقبل ان افرام 
ترجم لبعض معاصريه » فكتب سيرة ea sl‏ القيدوني 
الناسك + ويوليان سابا الشيخ » وسائر النساك » ولكن 
النسبة غير صحيحة » بل أنشد فيبم الاناشيد العديدة . 
وقبل انه نحل قصة يوسف » وهي قصيدة ملحمية في 
il‏ عشر نشيدا تتبعبا des‏ رائعة» تناولت سيرة 
بوسفين يعقوب كآملة » حتى 15 رفاته الى القسطنطينية . 
وقبل ان الملحمة من نظم شاعر يدعى باني » او اسحق 
SUN‏ » او بالاي اسقف بالش » او احد اساتذة 
dep‏ ارا اقل الع الاخاف القابية Ÿ1‏ 22 إن 
معظمبا لا él JB‏ في Lui‏ الى افرام » وقد ترجممت 
الى لغات عديدة Ge‏ التركية dl‏ سمعناها شخصياً من 
افواه المرتلين . 


ses‏ الى افرام خطأ موعظة في نماية العالم ؛ 


ورد فيبا ذكر غزوة ال مون ؛ وقد حصلت في تموز 
سنة cyan‏ اي بعد وفاته بثلاث وعشرين du‏ . 
ولعلا وضعت في عهد لاحق للفتتح العربي ( نولدكه , 
(RON sue ce AL, G‏ . 


le AS s 6 seb ul ct dé Le, 
SAR ET EU IAE PO 45 افرام‎ 
La s 6 La” Ji في اضطباد واليس ونفي برسيس اسقف‎ 
is du :اي ثلاث واشهر‎ ere ue Jbl 6 إكآنء‎ 
افرام » اذا صم انه توفي في شبر حزيرات . وقد‎ 
شرت هذه القصصدة في مموعة الاناشد النصمبينية ؛‎ 
في اضطباد‎ SU في مخطوط‎ Lol الا انما وردت‎ 
. يوليانوس » مع عدد من الفوارق‎ 
Ji SES» الله كتساب مين بعتوان‎ 0 
وحواء بعد‎ pol 6ر9 قصة‎ ee القائل وغان الكنوز‎ 
فعاشا في معغارة‎ ess dl ce les LL, Lab sa 


الكنوز , ثم Les‏ ما حل بذريته| من قاين وهابيل 
الى المسيح . ولعله وضع في الرها أو ما بين النبرين 
C5 G‏ اماس وك + ده 08 1 


/ ds مع ترجمة عر‎ Bezold 


فدمته 


ناحمة من النواحى الدينية او Ag UN‏ او الادبية . فقد 
ترك اثراً بليغاً لا ممحى في Ji‏ الكنيسة الجامعة , 
وفي طوس جميع الطوائف الشرقية التي تردد منظو ماته 
لمتورجماتها المتنوعة » تحت لقب « الافرامات» . 
أما في التاريخ , فحفلت قصائده بالمعلومات القسمة 
الصحصحة !3 التي db es‏ 6 وللاشخاص 
الذين عاصروه » أوكهفا بروح الصدق والامانة 1 


وكان dll‏ الديني غايته القصوى من الحياة . 


كتب في شرح العقيدة » ونظم في el La‏ والابتبالات 
ترتلبا اجواق العذارى في الاعياد الرئيسية» وانشد 
في Gé sie‏ البدع المنتشرة في سورية وما بين 
النبرين » في تقس شعري هو أقرب الى الجاجمة العنيفة 
as‏ الى الجدل المنطقي ll‏ » فلا يفيد منه الجدل 
العقائدي كبير فائدة » فهو يكتفي باثبات ما يكون 
ونفي ما لا يكون » دون الاهتام aus‏ البراهين 
القاطعة . وله في ذلك حجته » وهدفه تركيز دعائم 
LS ddl Je de ds «oo‏ [عذاء “الي 
تدفعه عقلية لا يشوبها أي ضعف أو انحراف » وارادة 
لا Lits‏ اي تسامح . فبوء ذلك » شاعر واعظ يفسر 
العقيدة » ويدل على سبل الحياة الروحية» ولس 
لاهوتيا عميقاً يفند ويدحض بالبينات . وقد ادرك 
مكنونات اانصرانية الحقة واسرارها فتدفقت عل لسانه 
الفصيح ني ob‏ ساحر واندفاع حماسي » ولقيت صداها 
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في تفوس السامعين » دون ان يشبعبا be‏ ودرساً » بل 
nr Las;‏ النغم Er‏ ونشيتاً On il É‏ 4 
دون أن بزيدها اقتناعاً في العقول » لافتقاره الى عمق 
التفتكير وابتكار المعافي في الدراسات اللاهوتية اللاحقة 
ES‏ 

Ar dis ادص فهو ابرع شاعراً‎ É NE 
as ولا تقدر قسمة شعره الا فى الأصل السرياق  لا‎ 
Li en” de القاكم‎ 6 gl Li من فوة المعنى‎ 
/ الالفاظ المتقابلة » والمتناقضة‎ SORT 14 التقاطيع‎ 
ال ال‎ Lam 
تنوعاً ولحناً ونغماً يصعب نقله الى‎ SUN ما يوفر‎ 


. du] 4x) 
ou sla Île «le 5 d£ ) CA ذلك انه‎ 
وكان قد استغلها قبله ابن‎ Ca Ji, فيالغناء‎ cale 
ديصان 5 فنظم االبنطارسن على اوزانه , واستشنبط‎ 


© - F0 — 


ANT 4 Je il el G5 91 Les 
Canal و‎ LA SI GA لعو‎ 6 Von Ko 
ei lee EN Lies ف‎ € À ar 
dt all مرخ‎ Aistdtes 11 , القول بالفعل‎ 

منظوماته في الحفلات الدينية على انغام الكنارة . 


وقد أخذ الغربيون بهذا النغم كل مأخذء لما 
كان لوزن المدارش وسائر الاوزان الشعرية من نجاح 
L Cle us « als‏ لفاو | ناكد QI‏ 6 
فانطلقت منها الانغام البيز نطية a‏ )52 العروض الانشادي 
(ll‏ 4 5( اكد اند عاد الموسيقي واتباعه . 
م نكن أن مار افرام اول من وضع 
de sol au dl‏ في Lu‏ ايجتعاءا, Ve‏ العتاء 
العابث الى ترتيل ديني ما حول الفحكر الوثني الى 
Gus SO‏ 


وجاء شعره غالباً كثير المعاني في قليل من الالفاظ , 


9 45 الرسم € SL‏ بالاستعارات ds LE à‏ 9 دشال 
والرموز والخبالات والصور الجريئة الرائعة» Ps‏ 
طريقة الشعراء الشرقبين Le‏ اليونان CU,‏ . 

انها يؤخذ عليه بعض البرودة والاسباب . ذلك 
وقد سخر افرام هذا الانشاد واعطاه ميزة ديسشنة 
خاصة؛ وان ذوق السريان Le‏ الى المراجعة والتوسع 
الفكرة الواحدة » as‏ الاساون لا يخلو من التطويل 
dl‏ . 

Li‏ ما خرج عن هذا التعلي » فلم يطرقه افرام 
الا عرضا . فلم يعالج الأوصف مثلاً جراد الوصف » 
LE‏ تحملت مدارش الفردوس بالصور والالوارنف 
النضرة الزاهية تنقل الانسان من A al‏ الحسي الى 


- NY — 


الحقائق الروحانية الغير الحسبة؛ ولم ينظم في الحجاء 
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كسادة لطر ان Hal‏ 

دطريرك انطا كمة وشائر المسرى: مار افرام معلسم الاممان 
الدكتور فؤاد افرام الستاني : مار افرام شاعر الفردوس 
انه لطر انر فاقيا sie‏ 

مطران بيروت على الكلدان : مار افرام ني القرن العششرين 
سمادة ssl | ,lall‏ ترتريان 
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Le à‏ مار افرام شاعر الميلاد 
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ايها الحفل الكريم 

نرفع al‏ الجزيل مقروناً de‏ والاحترام 
di‏ صاحب الفخامة الاستاذ de‏ فر نخصة رئيس 
ا جهورية المعظم ‏ الذي شاء ان يضع تحت رعايته هذه 
did docti‏ 
التصميم الاستاذ حسن خالد الرفاعي » فزادها بببجة 
ورواء , D ES ES ab‏ . 
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Occasion seizieme centenaire Mort Diacre SAINT 
EPHREM Saint Pere Souhaite aux organisateurs 
et participants fetes Commemoratives de trouver 
dans enseignements grand Docteur Eglise stimulant 
pour leur foi et vigueur spirituelle et leur accorde 


grand cœur sa benediction apostolique. 


Cardinal Villot 


وسو ان ارك dal Yi Yoda culs‏ 
بكلمة القاها في الفاتيكان « عند استاعه الى جوقة الروح 
ااقدس ‏ الكسليك , في 1970/٠١/6‏ . هذا نصها : 


» Chers fils, la chorale que vous formez a une 
fonction de choix dans la communauté chrétienne où 
vous exprimez si agréablement avec l’art de votre 
pays la foi qui vous anime. Nous sommes heureux 
d'en bénéficier nous même ce matin. En cela, vous 
continuez la tradition du patron de l'Eglise d’An- 
tioche, Saint-Ephrem, dont toute l'Eglise se plaît à 
reprendre les hymnes comme les méditations sur l’E- 
criture et les traités de théologie. Nous souhaitons que 
les prochaines célébrations commémoratives de ce 
docteur apportent une nouvelle vigueur spirituelle à 
la foi de vos compatriotes. Et nous espérons pour 
vous-mêmes un fructueux pèlerinage à la tombe de 
l’apôtre Pierre. Antioche fut une étape importante 
dans sa charge apostolique de Pasteur. Tâchez 07 
puiser la grâce de servir le Seigneur dans la joie, 


de servir l’Église dans l'espérance ». 
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عن «هار افرام le‏ الايمان» € يتككم que‏ هذا 
GUY‏ اكيز de de‏ العس use Line CAS‏ ا + 
وكاتماً € وخطسا € هو سماة المطران dl as‏ صفير € نائب 
صاحب الثيافة بولس بطرس المعوثشي 6 بطريرك انطاكية 


وستائر المسشرف ..: 
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لبعد شتات إن الروح القدس المعي » رأينا 
ان ré‏ سلطاننا الرسولي » القديس افرام السرباني € 
ماس الرها » لقب «ملفان الكنيسة. الجامعة » مع كل 
ما يتبع هذا Al Call‏ من تكريم وتشريف » . 

بل LS as LUN 2196 let «5 Lall‏ امن 
ul Ge és‏ من نش es‏ دول Ave du‏ المننين 
افرام « ملفان الكنيسة الجامعة» » اعني معلا للايمان . 
وقد اعتمد القديس افرام ci‏ الامان , في ما بدا 
لنا» خمسة وهي à‏ المدرسة ls‏ والقل US,‏ 
85kls‏ . 

Hentai siAce 
URI للجنة مار افرام دعوتها اننا لإلقاء هذه‎ CS 
ele ا ا‎ Let 9 €, ل‎ Gi su 
SM » النسافة والغبطة ابي طائفتنا المارونية السريانية‎ 
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43 مار بولس بطرس المعوشي الكلي الطوبى ؛ 
55 لنا استجلاء ملامح هذا القديس الكبير 
الذي لقبه à Les‏ الذهب » die‏ الغافلين » . وقد 
ae‏ مانن !التنايه ف lie‏ ال سنن المي 
فحئثن المغفل من cl‏ على استشفاعه dog‏ 
دصل لار افرام » . 


: المدرسة‎ ١ 


ولد مار افرام في نصيبين ومات في الرها وعاش 
في كلتا المدينتين منذ مستبل القرن الرابع حتى بلغ 
السبعين . وتقع هاتان المدينتان في ما بين النبرين » داخل 
الاراضي التركبة اليوم » وفي زمن مار افرام » على 
حدود الامبراطوريتين الفارسية والرومانية . وتلقى 
الفتى افرام علومه في مدرسة المطرانية في نصيبين 
des de Gt Cie el 6,5 Li 5°,‏ 


Y - à i 


في بطانتة ae,‏ استاذاً في مدرسته وقبل انه اصطحبه 
الى جمع نيقيا . 


كن افرام المعلم طلعة 4[ AY | ts‏ ؛ du‏ 
ال ا D‏ 
Ace CA 3 LAN 41 5‏ 115 ل ler‏ ل 


وكانت ا حرب بين الفرس والروم لا تضع اوزارها 
a‏ تندلع نارها . فهاجم الفرس نصيبين في زمن مار 
افرام خمس هرات » وما ارتدوا le‏ حتى سقطت 
ين ايديهم Ci.‏ مار افرام صحبة جميع المسبحبين 
لهي ,فى que‏ إلى Lt‏ الاطنيقة pl Je‏ 
الروماني » بعد ان اصبحوا موضع hf‏ لدى الفرس 
الذين قالوا فم : « يقيمون على ارضنا ويتعاطفون 
مع القيصر عدونا »» وذلك عل اثر اعتناق قسطنطين 
الاول الدين المسحي . 


Et,‏ مار افرام التعليم » طوال عشر سنوات 
ul, 4 Sie LR‏ امتدادا Li‏ 
نصيبين » ومركز اشعاع ديني » لكنها ما لبثت ان 
اصبحت بدورها موضع def‏ لدى الروم بعد أن تباعد 
Liebe. Le‏ 
15 » فعمد الامبراطور الروماني زينون الى el‏ 
:266 قف صباريت 5 بمدرسة الفرس » بعد مضي 
ما فوق القرن عل انشائها . 

ونتساءل قائلين : ماذا Je‏ مار افرام ؟ لد ع 
العقيدة المسيحية الصافية . حاول ان يشرح الأسرار 
ee als Mel, eo M + GS Lock‏ 
في الاسرار السبعة ولاسها في سر القربان المقدس . 
تحداث عن الخطيئة الاصليّة والنعمة وعن القدسين 
وسعادتهم وشفاعتهم لدى الله . علّم وحدة الإماتف 


والحكنيسة والرئاسة فيها . وامتدح العذراء ام الله 

مأ احوجنا الى العودة els 31 A‏ وتعالسمه 
لنق D‏ اعماننا مبذه العقائد بعد أن اصبحت كلد © 
في هذه الايام التي هت فيها على الكنيسة رياح الفوضى 
بحجة التحرر من الاطارات القدمة » في اعقاب mél‏ 
الفاتيكاني الثاني . 

و HE ee‏ افرام et‏ المدرسة لتعليم 
تحرص عليها الكنيسة كل" احرص ء لكنه لأ الى المنبر. 

: JM —"T 

جاء في براءة اعلا نه ملفاناً ما بلي :. « لنت a‏ 
الذين انيط بهم تثقيف القريب يتلقون عن مار افرام 
ما lé Vs Le JG cl Gall 8 2 ee‏ 
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كان ol‏ قاد افرام في الوعظ سهل e JU‏ 
ساعده عليه ما اوتنه من ذرابة لسان وسرعة خاطر 
وقوة حجة وسعة اطلاع وغنى تشابيه . ومن هذه 
التشابيه ما لا يزال مستعملاً حتى اليوم لتقريب اصعب 
العقائد الامانية من الافهام . ( ولنأخذ مثلاً سر التثليث. 
لقد ait‏ مار افرام بالشمس . فاذا بالآب هو Le‏ 
القرص والابن الضوء والروح الحرارة » وبالشحرة فإذا 
CSL‏ هو Le‏ الجذع والابن الثمرة والروح cl}‏ 
وبقوى النفس فاذا بالآب هو منها العقل والابن الكامة 
والروح الصوت . ترى لو عاش في عصرنا اما كان 
شبهه بالذرة فقال الآب هو البروتون والابن النترون 
وااروح الالكترون قد من , Laël‏ . واما عن grub‏ 
لسن لسيح الا الالهة والانسانة « فله اقوال كثيرة لا 
مجال لإيرادها لضيق الوقت Se Ris.‏ عنها :«لو 
| يكن (السيد المسيح ) LU‏ فتك بالموت » ولو À‏ 


#١ ل‎ 


يكن انساناً لما نقل ودفن في القبر» . 
ولكن مار افرام عرف ان الكامات تطير 
والكتابات تبقى فعمد الى القلم des‏ الإيان . 


+— الهقلم : 

He) TS" on É dits H 9 : المنظوم‎ tes 
ضاعت‎ gd»: قبل‎ ous al 41 » عهديه‎ É sal 
ترجمة الكتاب السريانية الاصلية » لتيسر جمع نصوصها‎ 
لك تالا في هذا‎ 4 EI 47 à ds L EL 
لتدريس‎ D EE امجال وقالت : « يحب على من‎ 
الكتب المنزلة ان يتلقنوا عن الملفان الرهاوي احترام‎ 
here Ie ah بالك‎ 
es QU Ji be, لآرائهم‎ BL 
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وحمل مار افرام على أهل البدع في زمانه حملات 
لا هوادة «Us‏ وقد بلغوا العشرين عدا » فثبت هم 
Luz‏ وفنّد مزاعمهم Dies‏ من الوقوع في اشراكهم . 
وهي بدع نرى بعضها يطل علينا في ثوب جديد . 
افلا نسمع ما يقال ومنشر عن عصمة العذراء والوهة 
السيد pull‏ ووجوده في القربان ؟ وما احوجنا » هنا 
أيضأ » الى مار افرام لننبل من معينه ما Lu puy‏ 
الإهان . 

وتناول هذا القديس في شعره الذي بلغ في زعم 
مار ايرو نبموس HA‏ ملايين cu‏ مراحل حياة السيد 
المح ومعجزانه وسير مشاهير القدرسين في قصائد 
Wie‏ من الصور المبتكرة ALI,‏ والتوريات مأ 
جعلها تدخل GNT‏ والاذهان بلا استئذان . ولنسمعه 
يتغنى بالرعاة وما حلوا من هدايا للطفل يسوع . 
قال : « حلوا Se , Lo‏ رضيعاً حمل الفصم , 


بكراً للبكر buse‏ الذبيح ؛ حمل الزمان Je‏ الحق . 
مشهد جميل » حمل يقدام الى حمل » . 

لقد كان افرام الشاعر ينبوعاً فيّاضاً على ما قال 
فيه يعقوب السروجي As.‏ ينبوع ماج 
العطاش من أبناء الغرب عل الأخص 6e‏ من الارتواء 
انه مالنورادا eee EUR PAL‏ وفيا كي 
يخا Al — Co‏ رامو 3 LU Je ET de‏ 
ونشرها بالطبع منذ القرن السابع عشر « 83 الأبوان 
اليسوعيان المارونيان البطرسان المطوثي القبرصي 
ومبارك اللبناني والسمعانئان يوسف الشهير واسطفان » 
وقد عملوا lux‏ في روما بتوجيه الحكرسي الرسولي 
ولاسها LUI‏ بند كتوس الرابع عشر . 

واذا كان اقلم سحره» فللكنارة موسيقاها » وهي 
اوفع في القلوب . 3 اما قال مار اوغسطينوس ؛ « من 
رتل صلل هرتين » واعتمد افرام الكنارة das‏ الايمان. 


ع - الكنارة : 


اشهر ألقاب مار افرام « كارة الروح القدس ء 
وقد اعتبر Ge‏ ابا ال موسيقى الكنسة + فاخذها غبه 
المونان ls‏ . وقد el‏ الى اعتادها لمحاررية احد 
الممتدعة من مواطنه ‏ برديصان الذي كان قد سبق له 
ان نظم قصائد راحت ترتلها جوقات من الفتياتف 
اعبات ويرتدها Bu ce ol‏ وترون JA le‏ 
اليم من عقائد ملتوية . وحذا افرام حذو برديصان 
ارك نع à ik‏ جر ا تر وم 
tu con Les Aa‏ اق jt pol‏ التفوى 
Le gs‏ ساون all‏ 

ce Liebe, 5‏ اقوان A‏ الحق: 
متبادية على شفأه اجيال واجيال من المؤمنين انشودة 
oui‏ التي نترثم بها في كنائسنا » كل سنة» في مثل 
هذه الايام و«طلعها : « شوبحو لمو قولو » ومعناه + El‏ 
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MXN‏ الذي صار جسداً » فتبعث في تفوس المؤمنين 
مشاعر الفرح الباطني . ومثلها تلك التي ننشدها في جو 
من الرهبة والخشوع فها نودع موتانا الوداع الاخير , 
فنقول : « نتفتحون ترعيك اورشل دلعل » أي لتنفتح 
ابوابك يا اورشلي العلياء ثم نتابع الإنشاد لنسأل لهم 
الرحمة قائلين : ارحم با رب امواتنا وكل SA‏ 
المؤمنين الذين جاهروا بالايمان بك واكلوا من جسدك 
وشربوا دمك الحي . 

او ليس اناتول فرانس من قال : « الاغاني il‏ 
لكأنها فراشات مزهوة تطير من شفة الى شفة » عبر 
الزمن » بعد ان تكون الشفاه dl‏ ترنمت بها قد eue‏ 
مهالا نوالا ١‏ 

لقد متت شفتا مار افرام الى الابد منذ الف 
وستائة سنة ولا تزال اناشيده التقوية de‏ على الشفاه 
SX‏ ني القاوب نار الايمان' . 


— YA — 


وبعد اوليست قداسات الجاز والحركة الموسيقية 
المسحية في الولايات المتحدة التي تسعى الى التعريف 
ll‏ من خلال الاغاني الدينية ينشدها مئات من 
الفتبان والفتبات في جوقة واحدة من مثل Jesus Christ‏ 
Superstar, godspell‏ . اوليست هذه دليلاً على ان مار 
افرام à‏ يضل السبيل عندما اعتمد الموسيقى لتعلي 
الايمان . ولكن ما هو اجدى منبا » دونما جدل , 
المثل الحي الذي يبقى الأفعل في النفوس tb,‏ 
مار افرام المغارة . 


© — المغارة : 
أوقف افرام » وهو غلام بافع » بتهمة سرقة اغنام 
تبين فيا بعد انها ALL‏ » فحمله هذا التوقيف الاحتباطى 
الذي دام ثمانين Le‏ » على الزهد في الدنيا . فترك 
(en‏ وذهب ليقيم في مغارة صحية احد si‏ 1 


PEAR‏ الى الرها انض الى بعض الشيوخ الذين 
كانوا يعيشون عيش الرهبان فشاطرهم طريقة حياتهم 
وسام نفسه انواع التقشفات وقد sue‏ بعضها في واحد 
لج it fe ar»: Joe alein‏ 
واشتدت بي الشهوة الى الطعام » فحبست نفسي CAS‏ 
طمعاً بالسعادة المعدة للتائبين ». وهكذا قال des‏ 
والنوم والادهان بالطيب » وكان طيبه الأوحد؛ على 
حد قوله » زيت الروح لقدس في العاد . وم قضنى 
من eles JU‏ وهو Cr Le‏ طلوع الفجر وغالباً 
ما اكتفى من الزاد خبز شعير وبقول يابسة . ولهذا 
تعود الرسامون ان بمثلوه في ذزي راهب قصيرب القامة 
ef‏ اانه 30 

ولكمن هذه الحباة النسكية لم تمنعه من مزاولة 
التعليي ومخالطة الناس عندما كانت تدعو الحاجة » ولاسها 


انان المصائب والنكبات . وكان » عندما تدور رحى 
ss À‏ شر الجوع As‏ الغلاء » يترك مغارته , 
لبطوف على الاغنياء ويأخذ منهم للفقراء ويطعم الجباع 
ويؤاسي ce CI‏ ويعنى بالمسا كين . وهحكذا علّم 
الامان die‏ اكثر ae‏ بكلامه» حتى طارت نفسه الى 
du)‏ بعد أن اعد dd‏ الأخيز due‏ عل ما وردافي 


وصيته وقد جاء La‏ : 


دلا تدفنوني تحت المذبح ولا مع الشهداء لأني 
< حقير أخشى al‏ من رفاتهم . أدفتوني بشوبي 
واسكيمي ON cle)‏ الزينة لا تجدي المت Li‏ 
ولا 0-8 بالشمع والبخور بل بالصلاة والقرابين 
ll‏ .اذ أروق يا أخرق» Dates JA ON‏ 
مرخ el GS5‏ 

de‏ مار افرام الايمان في حياته ومماته معتمداً في 


YA 5‏ ل 


تعليمه المدرسة والمنير والقم LATE EC,‏ 
di‏ اجبال:وأجنال امن Gill‏ . 

Al‏ ا بفضل من عامونا | SN‏ هن 
آبائنا الاتقياء من أمثال مار افرام » فزدنا اياناً بك 
chics‏ الحرية والايمان : لبنان . 


Le‏ الفردوس في شعر مار افرام 


الدكتور فؤاد افرام البستاني 


قد يكون مار افرام اول من رمم طريق التصواف 
الصحمح 6 وذلك بزهده وتَةشّفه المثالمين وبمحمته dl‏ لله . 
6 أن إذن صوق lès 6 Giles‏ الم 6 سوق مار 
افرام € Us‏ على اجنحة الشعر € ورؤّى النبؤة » باتناشيده 
تمن عشرة » الى مرابع الفردوس € ليرينا » قبل دانتي 
بألف سنة » وقبل ملتون » بألف وخسمائة سنة » ما لاعين” 


ِ -_-ه 3 
رات » 58 ععنا عا أذن ١. Lac‏ 


ومن لنا مثل علامتنا البحّاثة € الدكتور فؤاد افرام 
الستانى » )5 gl‏ المدت والمندت »© Las‏ عن «ومار 


٠ » الفردوس‎ EE افرام‎ 


أترى هذه النفوس الحيارى 
في اغتراب bases‏ مبعدات ؟ 
فال ع ل cer‏ 
وحنيناً الى قديم LU‏ 
هي النفوس البشرية الحائرة بين المبدأ والمعاد ؛ 
الحاوقة في سذاجة البرارة » sell‏ الى x‏ الغبطة 
والطياريةا؛ à dal D ls‏ خضم الشهوات » فتتخبط 
في دياجير المطامع والنزعات » بين حدي البداية 
والنباية « بين pe‏ الجنتين : الفردوس المفقود ؛ 
والفردوس الموعود . 
JL res MCE‏ » وتمتطي الشعر في 
لافار الغ LL ei‏ ليت يقن لقف اانا المصوار , 


وتيحدوها النغم الى ما وراء هذه العوالم المحسوسة , 


Lait من الساحات في ما وراء‎ à في‎ Le ls 
يقودنا أدلاؤها في رحلات شاسعة الى الجحي في زواياها‎ 
من الأنبياء‎ cpl LL السودء والى السماء في‎ 
والشعراء واصحاب الرؤىء من الفششقمين"' الى الاكديين‎ 
والرومان" '؛‎ ob sde ox el والبابليين' "؛ الى‎ 
العصور‎ GE gels الى شعراء اوربة‎ » Vo al الى‎ 
المتتابعة » حتى غدت بعض هذه الرحلات الى العالم‎ 
LEA الآخر من مظاهر العبادات تتناشدها الجوقات‎ 
Hbc cn 
اصبحت جميعاً من فنون الادب العالمي » يتناوها النقد‎ 
. بالدراسة » والمقابلة » والشرحء والتعليق‎ 

بيد اننا ل نر في وصف الجنة تصميماً sci‏ 
خيالاً افسم » ولا nd ne‏ 
ولا فكراً اصفى إيماناً » وأخلص ابتبالاً » واعمق 
تواطعا loge Vo cel, bosses, 2 uels‏ 


FT —‏ — و 


Var ot ere sis 
اسلوباً اوفر تنوعاً في الصور والتشاببه » ولا شعراً‎ 
اكثر راحة وحرية في التنقل بين الرمزية والانطباعية‎ 
واستثارة الذكريات » من هذه الأناشيد‎ Let, 


الافراسة 8 ENT‏ الفردوس . 


Le ie US lin jte Le 
ادوار ( من احد عشر الى واحد وثلاثين ) على اسلوب‎ 
oeil عن‎ Lil 55 ه الموشحات » كل‎ 
ذلك‎ «ob. 56 «ll el he sul 
8 pl Lal , Ayÿl dal cs Caxdl Lu فى‎ 
السجعيّة - اي تحط النغم - فازدواجيّة » ونادراً ما‎ 
HN NT IE كول‎ 
els jf او‎ e Jui بعد كل دور » وتتضمن‎ 
نا‎ li لكا‎ 


5 Yi — 


see‏ هذا SN‏ كران يكن انكل 
Gb‏ في الصناعة النظميّة » GE pi,‏ في الإخراج 
ball‏ فق Ne 256, MAN‏ أنه 51 de QI‏ 
الشعب » وأتبع لأساليبه النظميّة في الترتيل امهوري . 
وهو 7 AA Je‏ ا افرام ue‏ ظهورها » 
الى مختلف اللغات LA‏ كالارمنة + والائموسة , 
لاا ul ce pure‏ لد سي 
البيز نطية )3 Lu sta)‏ مواطننا رومافوس البيروق 6 
وطلابه ؛ وفريضوة.. 

ونرى انها نقلت الى العربية كذلك « وان لم يكن 
قد وصل الينا شية من هذا Ja‏ . نرجم هذا لانتشار 
المذهب Gb‏ بين العديد من القبائل العربّة . بدوأ 
C Lee;‏ ولاسيا we & FE 4 AI DEA]‏ 
كعب في نجران » وغيرهم من القبائل الضاربة من بوادي 
اشام الى وادي القرى في الحجاز de‏ حواضر اليمن. 


— Fo — 


ومن ne pl HE‏ افرام في ما ورد بعدذه من 
PAUSE ENS EE)‏ 
ودواوين الشعر Ke‏ سظهر في المنتخبات (a)‏ سنوردها 


من أناشده 5 


Le 56 6 Se أن عكر‎ Cab, 
, » من ذكر الفردوس في «سفر التحكوين‎ dé كان‎ 
وسائر الأسفار المقدسة » التي اتقن‎ col و« رؤيا‎ 
LS] Se le sols 
ailes El cel il Sal 
6 بالصور والتشابيه» المجسّمة الافكار » المشخصة المعاني‎ 
اا بين امحسوس وامجراد» بين الحقيقة‎ 
» وامجاز» السريعة المقارة بين إشارات « العهد القديم‎ 
MAL ومعطبات « العهد‎ 


د 


امحبة » » فيتجاوز الحس sous se‏ عن متناول الخيال. 
فيشهد شجرة الحباة المباركة تشع في وسطه بأوراقها 
اللماعة » عا كسة انوار امال الروحاني زيئة الفردوس 
فتسجد Lelel‏ جميع شحر الحنة . 


وها هو الشاعر اللاهوتي » يقارن JL‏ بين 
الفرخفوس وهشكل الدب 5 فتمثل 00 الحياة » قدس 
AN‏ مع ms‏ العرفة الخد الناضا. ons‏ 
» قنس_الأقداتن be Lo als à‏ الكل 

ويتابع الأسلوب au‏ فيشبه خطيئة آدم بالبرص . 
وكا ان الابرص er‏ خارجاً » حتى يتقدام عظيم 
الكهنة فيرشه بدم ddl‏ والماء المقداس » وينضحه 
Ga‏ حتى de‏ ؛ فبعيده الى et‏ كذلك يتقدم 
المسيح » الكاهن الأعظم » فيطهر آدم بدمه هو , 1 
il‏ وبعدده الى gx)‏ . 


fu 


وكا نشهد ee‏ امرأة آدم الأول » تنسج له 
فنا من اتويات de Ed ce 25 «LMI,‏ 
2 نشهد كذلك عريم العذراء » حواء الجديدة , 
pau‏ لابنها آدم الجديد LS‏ جديداً من اللحم والدم 
الطاهرين » ua‏ به آدم الى الفردوس sal‏ هذا 
الفردوس الحفوف , ce je‏ بالالوان الزاهية والطيوب 
Gest‏ ولاك SU EN PR‏ 
à 41‏ والعظمة » محتوياً في إطاره الخارجي » كنوز 
)25 عع جلها لاخ فرق كن رار نا 
à‏ يحد الحزين التعزية » والصغير يدرك cp‏ 
والطاهر تحف به الأزهار » والفقير ينال الغنى ue‏ 
أي بأعماله الصالحة . 

وعلى هذا Ci‏ تتوالى الرهزية » والتقابل e‏ 
والطباق . 

حتى نصل في النفسد الخامس الى « الكلمة الخلاق » . 


« الذي أروى الشعب في صحراء العطش . 


ec ob re ce dE y» 


الذي 0 00 APR‏ الفردوس دون ان vu‏ 5 


2 
٠ 


وهنا تتفتح عبقرية افرام فتّحي الموات وتشخخص 
لخاد هوك > ll‏ من AI dl‏ داك 
تدب" الحمة في حروف الأسفار المقدسة فتنتعش 
وتسارع لاستقبال الخلص » Li Len‏ مستقيماً 
الى Lie «ext‏ يقطعه المطالع بعبنه cle des‏ 
فيرتفع من انحسوس الى اللا محسوس 6 من المادي إلى 
الروحاني . « pis‏ الفردوس لأعداد لا ae‏ لها من 
الصالحين , ”م يضم التوى CNT ae fl‏ الاشعة و" 
تجمع الزهرة الواحدة آلاف الطيوف» وكا يكمن في 
القلب الواحد CNT‏ الأفكار والعواطم » . 


Ne ssl jeans Gi is 
تنشر طبوب الناردين » وتتمنطق بالغار » وتتكلل‎ 
بالزهور , عاد الى الارض « ام الاشواك », فأخذت‎ 
تنناوبه الأوجاع فالآلام حتى استغرب من نزّلاء هذا‎ 
إذا احسّوا‎ «ondes codes » السجن أنهم يبكون‎ 
: 85 Y حكلو‎ = LL 5 au خروجهم‎ D 

د صرخة الطفل » تاركاً ظامات الحشا الى هذا العالى € 

كصرخة tt‏ تاركاً هذا العالمى ‏ السجن الى 
جنة ddl‏ والفرح» . 

وشببه صوت La‏ » إذا قدٍ 

س » بصوت البشير et Su‏ 

فيرفع الشاعر ابتبالاً الى الله أن يرحمه . حتى اذا 
كان غير جدير بفردوس القديسين الكاسبين à‏ فليقبل 
في فناء الفردوس » خارج QU‏ » حيث لن يعدم 


وني بد 


بعضّ الفتات المتساقط من الثار al‏ "25 عل الأسوار . 
« تبارك الذي بصليبه فتح باب الفردوس !» . 
لازمة النثسد السادس الذي يعيدنا الى وصف الجنة. 
«الإنسان وحده jets‏ بعظمة الخالق . 
a‏ الفردوس التي تعمل الحواس do‏ 
الزخارف للعبون | 
الأنغام للآذان ! 
اطايب" المذاق والشمي للأفواه والأنوف !» 
نشوة الطيب تنسسيه شقاءه » فتجدده وتحمله على 
امواج المجد » فبلق نظرة فضائية شاملة العوالم بأسرها ء 
سامعة أ بين أدم الاول وآدم الثاني » جاعلاً من كفاحه 
على الأرض Let‏ له في الفردوس ؛ الفردوس LD,‏ 
البحّارة المناضلين الظافرين Fe‏ ان الرسل « ملم الأرض» 
flal de rs‏ + 


« شاب النور تستر العورات . 

لساك 5 بلا شهوات كالقمح qu‏ من ألو آن. 

الطهارة البتولية ترقص في غياب et GMA‏ 
Le‏ في اذني حواء . فتركض التينة نحو حواء المبررة: 
ad»‏ نسيت يوم لجوئك الي في طفوليتك الساذفجة 
لتخفى عريك في احشائي EE‏ قن الك الرذاء 
بنعمة db]‏ : 

«يوسف البار . 
الأفعى 2 فسقط شعره . 


+ 


Lil‏ « مار à à‏ فوجدوا ep)‏ وغدوا من 
الراكقير 8 الفردوس € y‏ تعون ARE 6 DES‏ 
بعدز السطان gp? CF‏ طهارتهم ٠.‏ 

الشخوخة تعود ae‏ فتمحي جعدات الخدود, 
وتملس اسارير الوجه . 

ل غضب Vs‏ » ولا خمى ولا لوم لا 
حقد ولا حسدء لا نزاع ولا ظلم . 

يتأمل اختارون بقلوب من امجد, ur;‏ من 
الصفاء » هادئة « مشعة € هزدهره cr‏ طاهرة 
الداخل 58 اجساد في النظر » وارواح في اللامنظور . 

M er A. . ولا نواقص‎ lb لا‎ 
الجباع إلى‎  نايمعلاو‎ Ts والكسحان » الصّم‎ 
Gb about شرا‎ Css se + ال الى‎ Allen + 355 


بالاجسام الشفافة يخوضون الأثير في 56 
ال 

من أعطى الفقراء » وأحسن الى المسا كين » يرى 
مار الشجر تنحني نحوه . 

وعلى أقدام عائدي المرضى » ومؤاسي الحزانى , 
تتزاحم الازهار © r‏ اعقابها . 

À D or Re Gp cé 

6 حو له bé‏ الفردوس 0 

وك us Lu‏ إليه عناقيدها . 

6 ce LE RES واذا‎ 

A0 es (UE 

MSI 

م يسقط في حشا 


ولا في فراش زوجي . 1 
فهم É‏ سعادة As‏ ع وغبطة SA‏ « وسلام us‏ 
59 1 
| 00 لك ! 
AL e8‏ سي à ls‏ 
Ld | | ١ 1 1‏ 
la:‏ 
لا Sa à 2e € del ax‏ | 
' 5 : ت هناك ! 
لا 2 © منبم أحد » إذ لا موت 
sl: 6 8‏ ! 
لا يقبر cat‏ اذ Y‏ ولادة اك 
Sa | …‏ ! 
لا مم ساورم , ولا 1 ÉrE‏ 
> غناك ! 
3 عب يقلقهم » اذ لا مكايد هناك 
DE‏ وين 
x‏ 2 عا العراك . 
ليس لحم اعداء » وقد & على لعو 
| :& أأه اللحد |« 
في الأرض العراك » وفي الفردو JE‏ . 
| لصالحين » وانختارين » 
قم مشهد الفردوس واهله | + 9 
x‏ ا اطنيه . js‏ 
َه À‏ 


— {0 — 


الدموع , eur‏ صلوات 1 النور ١‏ ويبتبل طالباً 
Acid.‏ بك bles‏ 
لاله التأمل في حالة السعداء : 


lil‏ وددت الصعود في شجرة» 
رات اعفان تتدرج ur ea‏ 7 
ك0 
سك فى A RAIN‏ 
0 من الأغصان 
sd‏ 0 المسوطة e‏ 
DS‏ مقعم بالزهور 
فتنام كالطفل في حضن dl‏ . 
من شاهد في LS‏ الشجرة؛ 

ROC V ar A 


مار طيبة ليع الأذواق 
Ga‏ ل All‏ « 
tu,‏ 
تدم اليك » وفق اختيارك 
مار" الطعام «ol ls‏ 
JE x‏ 
et ls 3]‏ 
VS‏ يفنى 
فخ كنود وف الواقر الاب 
يجلسون في الاشجار ؛ 
ف el AI‏ الشفاف. 
الأزهار هن تحتم » 
والغار من فوفهم . 
e jé à‏ 


St el. 

من مع LT‏ رأى 0 

الغام” فوق الرؤوس » 

وظلال من الثمر e‏ 

وسجادة الزهر تنسط تحت الأقدام . 
ا شلال الاذائذ ! 

اذا تركت شجرة ؛ 

da‏ أخرى cle‏ ببيجة » كالأولى 
فت كح ee NES‏ من بقل | 
وتشرب من تلك ! 

! متطهراً في ندى الواحدة‎ es 
EAN À ss 

تنشق من هذه عبير الطيب | 
وتشئف الأذن بنغم تلك ! 


et "Lou 


ايها 
. 


» .! فرح أدم‎ Ce CP #) Lo 

cils JG 5e 7 لل لاف‎ TE Gi 
ولا‎ 4 ele ع كو لد وت 4 ول‎ JT 
0 ا‎ PRE 
556 نسي الفردوس وحله‎ 2 , AL ذلك‎ 3 
: أصطن‎ 

تبب" الرياح مختلفة الاتجاه , 

> MIX AL 

متسارعة” بالأطعمة 14 

: “ddl À 

هذه رم الشبع 4 

ml >, EN 

SN هذه نفخه‎ C4 


1 - {A — 


ومن تلك نكهة المذاق اللذيذ . 

SE شهد الرياح‎ ci 

ep As بالطعام‎ 

4 ,لاله‎ Gal, 

وبعد أن يذكر زواج الريح الأثيرية بالفصول , 
وجعلها lez‏ كلربيع الحافل بالزهر والثمر الدامين 
يقول : 

لا a‏ ينبوع الو لادة : 

شهر يتفتح بالازهار , 

. يحمل الثار‎ es 

وينابسع اللذة مفتوحة تتدفق : 

eos « 

والسمن » والعسل ! » 


وي لا يؤخذ السامع بادية هذه اللذائذ يكرر 

دكل ما يقال عن الفردوس اما هو el‏ روحاني». 

انما بضطر الواصف,» في تقريب وصفه من اذهان 
Al‏ « الى. استغال التعابنير الأرضئة de « ddl‏ 
L‏ 4 التعير في «سفر التكوين » . وعل هذا » فانناء 
الفردوس » عن الرياح ELA,‏ » والشجر والورق؛ 
والزهر والثمر « والطيس» ds, mr‏ 
رفع من هذه المدلولات كل ما وضعته فيبا الأرض 
ile deb‏ 

ls) تعذي‎ Les فالريح‎ « 

و ]اليذه ä5l‏ لا a‏ فنا . 


es 5 = 


فا" تشغل الأيدي e‏ 

col AN ولا ترهق‎ 

ولا تثقل الأمعاء ) 

ففن استطاع على هذا الأسلوبٍ » جلس الى SX‏ : 

! دون تعب‎ is 

ويننشي دون شراب ! 

نفحة من gi)‏ ترويه ! 

و di‏ أخرى لشبعه ! 

LA:‏ هكذا تنفخ الريح سنابل القمم فتشحنها 
EE‏ 

والنار ألا Las‏ الريم فتزيدها اشتعالاً ؟» . 


OT. — 


lb see ES don dé 55 li 
غذاوٌها‎ [Am » الي‎ cet) À «NS >| 
. AY] QI امشاهدة الله‎ Le, ا‎ 


وهو ما lues‏ الشتاعر فى ختام أناشده » 


وما تتمناه JV‏ المتعاقبة في ترتيلها همذه 
الأناشيد , إلى اليوم » والى ما شاء الله . 


Css 


)\( بوسف غصوب . 

(؟) على ما نرى في بعض ملاحم اوغاريت» ولاسيا في الاساطير التي اخذها 
البوااوعن ou‏ 

GE (+)‏ الطوفان dou‏ » وزيارة إشتار للجحم » وملحمة غلغامش » 
ورحلة أدايا الى السماء . 

(:) كرحلة الإله - الشمس » كل” 34 ء الى عام الأموات ؛ ثم مغامرة 

)0( ورحلات QT‏ وأبطالهم كثيرة الى عوالم الاموات في طبقات الجحم 
المتعد”دة » كرحلة هرمس » ونزول افروديت في طلب أدرنيس ... 


— OŸ — 


)+( 1553 عن المونان عدداً من هذه الرحلات . تكفي الاشارة الى Le‏ 
تضمّنته 1 ناذة فرجملمبوس . 

(v)‏ نشير الى قصة الإسراء والمعراج المتطوترة منذ اواخر العصر الاموي» 
ls‏ رسالة « التوايم والزوابع » لابن شهيد الأندلسي » و « رسالة الغفران »> 
aŸ‏ العلاء المعرّي ؛ واخيراً الى « je‏ » لشفمق معلوف . 

)4( هنا تكثر الرحلات فى اساطير اميركة الاصلبة ٠‏ قبل اكتشافها » وفي 
مرويّات اسكنديناقية » وفي الحلقات البريطونية » والشعر الاروبىي عامّة” . 
AS‏ من كل ذلك بذكر « الكوميدية الالهية » لدانته . 


(ة) ولنلحظ الجئاس بين الريح والروح + 


را" 

١‏ - اشهر طبعات «أناشيد الفردوس» لمار افرام» واضبطهاء وأدقتهاءطبعة 
الاب ادموند يك البندكتي ( Edmund Beck‏ ) في «جموعة الكتية المسيحمين 
الشرقبين » . Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium)‏ ( 
Louvain, 1957 )‏ ,174 الظاهرة في لوقن » سنة nsov‏ مم ترجمة 
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فواد افرام البستاني 
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مار افرام ني القرن العش رين 


سيادة المطران روفائيل بيداويد 


في كل العصور كانت تهدار اصوات الانبياء » اصوات” 
صارخة ” فى Lil‏ لإعداد CON Gb‏ فتهز وأجدارن 
الشعوب 6 Aux‏ الى أنفسهم » وتخلى 5 أزواها Sue‏ + 

وقد كان مار افرام احد تلك الاصوات ssl‏ التي 
عازن ja ne ali‏ ...لآل ail‏ الخلاصية 6 Lu‏ 
تزال” الى الموم » تفعل فعلها العحيب في النفوس 6 فتحراك 
الفمائر » تندّه الغافلين » وتوحنّد القلوب € فى Ju‏ توحمد 
الكنسة . 

سسادة المطران روفائيل بمداويد » مطراتن بيروت على 
الكادان » JL‏ حكاء كلدو » موطن الحضارة 6 والعلم » 
والنبواة » يقدام لنا « مار افرام نبي القرت العشيرين » . 


-— 4ن 


فوفر EDS Ate ON‏ 
الكنيسة « القديس افرام السرياي شماس الرها ملفاناً 
son el‏ 
وبذلك قدمت افرام AU‏ « نبياً» يحمل الى 
البشرية رسالة علوية » GAS‏ من كتاب الله وروحه » 
ذلك الكتاب الذي امضى افرام زهرة عمره في درسه 
it,‏ واف 2 US y doi) ca‏ بيحباة وخانون 


Me: 
! افرام معام الاجيال‎ 
القرن العشربن‎ AU نحن‎ e Lilas وهو‎ 


de‏ عاد افرام في ابأمنا » لوجدناه افضل المعاهين 
él‏ » في غزارة عامه db,‏ تعليمه وحداثة 
all‏ | 


Lis‏ الفتيان والفتيات والشبان والشابات يتبافتون 
ae‏ كدالو ae‏ ودرا de Bal 4 jatll‏ 
ابقاع MNT‏ الموسيقية ورقصاتهم الحبوية ! 


وما هي رسالة مار افرام Ç Lil‏ 
ai‏ |« يا مو قف Del‏ العامى ‏ فالوقت 


اعتبارين اراهما جوهريين في رسالة قديسنا العظي : 


اولاً : 


ان القرن العشرين امتاز 48e‏ التحررية 


والوحدوية عل AC‏ الاصعدة الساسة والاقتصادية 


ات 


شعر ت الأمم انه ليس بامكانما بعد ان تبقى منعز له 
في صومعتبا » بل We‏ » اذا ارادت اليش الكريم 


541١ ل‎ 


والبقاء الامين » أن تتطلع الى جاراتها وصديقاتها ؛ 
td‏ وتزادهز « Leon Genis‏ احا L Mail‏ 
وكنيسة المسيح بدورهاء التي مزقتبا الفتن المذهبية 
والمصلحية , شعرت هى laser LL s‏ 
عن روح مؤسسبا وتعالممه» وانما Cp‏ اتام عل cell‏ 
ما لم تحقق الوحدة التي طلبها المسيح لما وصبل من ei‏ 
فكانت الحركات المسكوننة 
وكانت الجامع واللقاءات الممسكونبة 
العمل على تحقيق الوحدة ddl‏ . 
وافرام هو احد اساطين هذه الوحدة المسبحية 
اله 
فؤلفاته تشمل عدداً ضخما من المجادات في العقمدة 
المسحية des‏ الوطن » نقل الكثير منبا الى مختلف 


ال 


اللغات مثل البونانية والأرمنية والحيشية واللاتينية والى 
SUN ex‏ اعد به Lol‏ , 

فعلمنا ان نعمل على نشرها ما استطعنا » ليس فقط 
في جموعات Le‏ لتحفظ على رفوف ٠ EUR‏ بل 
Leïl‏ الى cel‏ 51 عد Re‏ مق ll‏ لبر 
من ينابيع الاسرار GUN‏ عبر عنبا افرام في 
.3,24 وريه للف عي اساي 
المقكدس . 

à,‏ الانقسامات الدينية الأليمة التي وقعت بعد 
عهد افرام » فلا يزال افرام « قبثارة الروح القدس », 
dal‏ الجامع للكامة » وسيكون احد صانعي الوحدة 
المنشودة بين المذاهب المسححمة . 

: Lib 

dell ALI اول‎ et Lu ان‎ 


وإقدعباء تفاخر بابنها البار افرام . وطقوسها مليئة 
ALL‏ افرام وترانيمه التي لاتوال. تنشدها في Elie‏ 
البومية . 

M et‏ الكناس من اسان المغخاربة 
والمشارقة » رسب التعبير الوارد 4 اعني بهم al]‏ 
والموارة من جهة» والكلدان والاشوريين من جهة 
أخرى ‏ يعتبرون افرام cos‏ « ني السريان » . 

ولا اجد Li‏ آخر يمكنه ان يجمع كامة السريان 

Sat,‏ المثوية السادسة عشرة اسمع قديسنا 
re‏ وينادي بابناء كنيسته : 

اغا لضان ASIE‏ 

6 ان الأوااى ELU‏ ل اللمنارعات 


والعودة الى الوحدة التي Lys‏ وحدها LH‏ 
وبقاؤحكم ! 

كفانا انقسامان ! 

كفانا مماترات | 

اله واحد حمعنا وايمان واحد حمعنا ! 

! واحدة توحدنا ولغة واحدة تواحرنا‎ del 


ومار افرام EE‏ 
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مار افرام جامع الكنيسة الانطاكية 


الدكتور شارل مالك 


ا ا ل PE‏ 
في العالى » مار افرام السرياني هو Crus PUS Gé‏ 
لا بل هو تلك الكنيسة” بالذات «١‏ انا من نفسي جعلت 
Lu‏ للم € À "y‏ فيا pure‏ اعضاق 4 تحخورا 
وطبوباً . نمذيحا كان فكري »2 وكاهناً ارادق » ومثل خروف 
طاهر د نحت bi‏ 0 € وقرربت قراني ». 

وكيف لا يكون مار افرام هذه الكنيسة: الجامعة » 
pales‏ شملها » Ge‏ بعد انقسامها الظاهر » AS‏ 6 وهذه 
الف” وستّائة سنة » والكنيسة” في الشرق os‏ ترفم 
بلسانه » بافرامياته » الى الله » صلاتها وشكرها كل يوم . 

OL LAN 5, EU LL كور سارل مالك‎ di 


والكون € JE‏ مالك المشترع الكبير » والفيلسوف الكمير» 
SU,‏ الامان الكير 4 US ya‏ 2 مار افرام جامع 
الكنيسة الانطاكة ©" . 


يخلد الانسان بعنيين : يخلد في الآخرة ويخلد في 
التاريخ . ومع ان كل نفس خالدة بالمعنى الأول » إن 
al‏ او الثواب» فقلماون جداً خالدون بالمعنى الثاني . 
القديس افرام خالد بالمعنيين : خالد بين مصاف cg AI‏ 
في حضرة الله » وخالد في التاريخ | 

سر هذا الخاود هو الغوص Slt‏ الى gel‏ 
الاعماق . واعمق الاعماق Les‏ وابداً هو bal‏ 
الصليب المقدس الذي de‏ سوع pull‏ وصلب 
عليه والصلبان الصغيرة السخيفة التي نحملها نحن 
Lio de state‏ 


العائشوتف في LT‏ الحس » العائشون في نزوة 
العاطنة + ARE D mr‏ لال ف 
ثرثرات الساعة » العائشون في الحزل وانجون » العالشون 
في قفص الذات » العائشون خارج SSI‏ ساق 
الشخصي LI‏ » العاثشون على deu‏ الوجود » هؤلاء 
« قد اخذوا à «Ve si‏ ولذلك سينساهم التاريخ كأنهم 
ما كانوا . الجديون فقط ثم الباقون» والجديوتف 
الحديون 3 القديسون . 

لا يفهم اي قديس . وع لى الاخص لا يفهم 
القديس افرام سجرن اع وك جميع اعراض 
حياته ‏ من اصل وفصل وحسب ونسب وتراث وطبع 
ner‏ ف اماس الف ain‏ ل اه 
وامتحان ‏ ورأينا بالفعل حكيف انه استقر آخر 
الأمر في حمق جديته على صايب يسوع المح » واخذ 
يحمل صلبانه هو بقوة وفرح ذاك الصليب العظيم . 


استخلص عبرأ اساسية ne ça del Le LL‏ 
في اسر ere de‏ المسيح , Le‏ لعلها 07 a)‏ 
0-0 يكوان قدساً في الكنيسة الجامعة . 


العبرة الا ولى انه برح تقشفه ونزعته الأصيلة الى 
التنسك » لم هرب من معترك الحباة الصاخب الذي 
عاش فيه » بل صارع في وسط هذا المعترك , وكافح , 
وجاهد si‏ الحسن . ان انتقاله في آخر حياته مع 
اناعم وو اطنيه عن cms‏ 6,5 إلى الها قا" 
eme sil‏ عق هذا هو FX‏ فى 5,81 الارها 
منذ القدم Ge‏ الآن » واخشى انه Gb‏ كذلك الى 
He ses © 4 6 MY‏ تتقاذفنا في كل oi‏ 
موجة من الشرق » وموجة من الغرب » وموجة نابعة 
من cé lis‏ ونفسنا دائماً تتوق الى النور» حيث 
الروح والفرح والحرية » ودائماً تفزع من الظلام . 
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والنور الذي نصبو اليه ليس في الشرقيات » ولا في 
Yes à‏ في الماك ANG Jo‏ 

ونحن أن افتخرنا اليوم بافرام لأنه شرقي او سوري 
او سرياني al‏ ولا نستحقه» لأنه هو لا يفتخر لا 
بشرقيته ولا بسوريته ولا بسريانيته » بل يفتخر يسوع 
def ce LL (gill «ul‏ ا لت 
كيف يصلب هو بدوره على صلبانه. «فن اراد 
الفخر فليفخر TO‏ أن يحكون افرام قدساً 
اورنوة دشا وكاو لكا à‏ أن Je Yet,‏ 
شرقبته او سوريته» بل الى الاعماق التي وصل LA‏ 
والاعماق ls‏ في الانساننات والمسكونات والعالبات, 
Es ds‏ « فار امرها » في صليب ,سوع المسبح . 
هذا هو الافتخار الشاكر الحقيق اذن : ان الرب 
سد in‏ 
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حبيسه الحقير gl‏ افرام . 


العبرة الثانية انه ركز Le‏ الفن والشعر والموسيقى؛ 
حبك هذه جميعها وسكبها في ليتورجية رائعة لتمحيد 
المسح . لولا اللبتورجية لما G ON a‏ صفوف 
ماهير . الدراما الليتورجية هي معامنا الاول وهي 
التي تصاحبنا مدى الحيأة في التعلي JJb . Si.‏ 
Le»‏ الثالث والعشرورن 6e‏ انم » معشر الشرقمين » 
el‏ الكنيسة الجامعة الكثير , لككن من خير مأ 
el‏ ليتورجياتم العظيمة . وخصّص بالذكر افرام 
والذهي الفم. وهنا ايضأ لم يتاذذ افرام بالشعر شعرياء 
ولا بالفن فنياً » بل قلام الشعر والفن LS‏ ليسوع 
المسيح . وهو بذلك نفذ الى اعماق نفس داودء هذا 
الداود الذي صرخ : 


فارفوااء لوك لمكا الصفكونة 

5 rail ob 

اعترفوا للرب DES‏ 

. 4 ال‎ ste > 3% 

. جديداً‎ Li; له‎ lé, 

1 العزف مع المتاف . 

«av غحد‎ lié, 

والجعار ا لسحة عدا ل 

هذا الترني والتسييم » هذه الكنارة وهذا العودء 
ee NET NO PR LE‏ اولك 
جرد الاستمتاع , بل لتحضير النفس dell‏ حى تقف 
في حضرة المسبح . عظمة افرام à‏ فيل ما as‏ 


ب 


ما لك » «Las‏ على كل شيء » ومن جهة كل 
شيء*' » . 

العبرة الثالثة توقه الحار الى القداسة . القداسة 
ثرة « الطريق الحر bec‏ الصليب » الذي تكلم 
عنه pe‏ 

Ga QU ge د افكاوا‎ 

فان الطريق المؤدي الى الهلاك رحب واسع , 

وما 551 الذن SL‏ 4 

ان الباب ضيق والطريق الأؤدي الى الحباة or‏ 

وما اقل الذين يهتدون اليه" » . 

هذا QUI‏ الضيق , هذا الطريق الحرج المؤدي 
الى الحياة » هو طريق الصليب والإماتة والآلام . 
بحدده قدسنا في عظته الرائعة عن يوم الديئنونة : 


2 أنه طريق الصيام والصلاة والندم . 

أ زرو élof, Li‏ 35 7 
أنه طريق ازدراء au‏ » والعناية بالنفس » والنوم 
انه طريق الجوع والعطش والعري والخشونة 

وعدم الرفاهة . 
500 
انه طريق التنبدات والركوع : 
أنه حين نذل » و نضطهد € و نشتم ؛ Vs,‏ 
oi‏ ونسمع الشر ونحازيه بالخير ؛ 
سبسل اصدقائنا » 
ونسفك دمنا عند الحاجة في سبيل Call‏ 


وى لا يظن ان القداسة لا تأت الا في الكهوف 
والجمال والصحاري 4 LA RCE]‏ افرام فوراً ويقول : 

«بت الخلاص احكثر بكثير ني المدن والقرى 
والجزر . يتم حتى في الكناس . 

أله لا شرق يان dll, Lil‏ د فحيعا اجتمع 
OÙ‏ او اا نه ee el‏ 

سواء في الصحاري JUL‏ والكهورف 4 أو 8 
المدن والقرى 5540 e‏ او É‏ اي محل في الارض»؛ 

CA) tt. , 
M كنت هناك‎ 

هذه هي سعة رحمة الرب التي بشر elle‏ مريديه . 


— Vo ل‎ 


العبرة الرابعة عيثشه الذي لا يصدق في الكتاب 
a LUI, ad‏ 515 اعد سيف والذي لم يدق 
طعم هذا الزاد » لا يعرف شيئاً عن القداسة . تصور' 
انان 2e‏ العا اماد كل كر ei LL‏ 
الكتاب في كل سفر منهء في كل فصل » في كل أية , 
تتصور' حقيقة افرام . هذه عجيبة هذا القدس . 
الرجل لا برى at‏ في LI‏ الا الحكتان ؛ وبرى 
كل شيء من خلال ما يراه في الكتاب . الطبيعة لا 
شيء » الانسان لا شيء » العقل لا شيء » الخبرة لا شيء: 
التاريخ لا شيء ء العالم لا ce‏ المصير لا شيء » الا 
كا يراه ويرسمه وحي الكتاب . هذا Ole‏ القديسين . 
هذا ايمان الكنيسة » « كنيسة الله المي » عمود الحق 
LEE‏ ا ا كدو برو ا 
كل Je eu‏ » كل au‏ » كل استعارة» كل 
تنويه » في الكتاب » des‏ الاخص في le‏ يسوع , 


نجدها في ذهن افرام » حاضرة للشهدة في كل لحظة . 
ا call y‏ لدي SCD Bla Ga C5‏ 1 علي 
Lu‏ « في شعره ونثره » في اناشيده وعظاته » صنع Je‏ 
ما اببى منه جمال » وتقدمة امانة ما اصدق منبا امانة ) 
وذخر صفاء ما اصفى منه صفاء . والذي لا يذكر 
عن Lux‏ انه في كل لحظة كان عائثاً بكامله في 


الكتاب» لا يعرف سره العظي . 


العيرة الخامسة ان افرام تكلم بالقلب ١‏ كر de‏ 
بالعقل . هذا انما يعني ان افرام كان مشرقياً » فالكلام 
من القلب هو صفة من صفات المشرقبين . ويعني كذلك 
ان افرام كتابي , لأن الكتاب ذاته يتتكل بالقلب اكثر 
MS‏ عنم fadl‏ . هذه as Iles DER des,‏ 
وهذه روعة وعمو افرام . الجبلة LOI‏ التي جبل 
بها Le,‏ الكتاب هي نفس A‏ الكيانية التي جبل 
بها افرام . 


في إحدى عظاته» التي عارض Li‏ اولئك الذين 
يحاولون الإمعان في البحث والتنيش في اسرار اين 
لله »» هذا ما قاله افرام ls‏ اعترافه بحدود عقله : 


« بالنسبة اللي » ايسا الاخوة € فلأني لا املك 
القدرة على فهم اسرار المسح » لا اجروٌ على اختراق 
حجب هذه الاسرار ... واذا حاولت النفوذ الى سر 
هذه 31 al Ji GS . xl‏ عل 
el dl‏ ... ان هذه الأسرار dial‏ , المقدسة ؛ الجديرة 
كل عبادة » لتفوق جميع قواي . لذلك اكتفي OÙ‏ 
اسبح وامجد الله الآب € لأنه تلطف « بواسطة ابنه 
الوحيد الحبيب » فخلصني» أنا 5 RAR‏ 
Sel ab, is LE à IG,‏ 
اأمقت وأكره واهرب من كل A‏ عير re Es‏ 
كل خاطر ةا 5 الله ر.-آأنا. lis « ob oil‏ 
من التراب» وقد جبلني الله pl‏ ا ارا 


3 سس اسرار خالق . ذلك أنه رهوب 6 وطبسيعته 
فوق كل ادراك . ولذلك ابارك واعبد جبروته ومحده 


الفائقين » الى ا الابدين e‏ امين ce?‏ : 


S‏ ا لارسططاليس في افرام » وهذا 
فد يكون من الخير . ولحكن ؛» مع ان القلب في 
النباية هو مصدر كل شيء » ومع أن القلب المشع قداسة 
هو اثر الروح القدس » فيجب الا ننسى ان الاقنوم 
الثاني هو الكامة . هذا ما لم ينسه الاكويني لأنه جمع 
شكل غريب بين القلى AQU,‏ . الكمال في هذا 
المع , لأن تمجيد pull‏ بالعقل لا يقل خشوعا وتعبداً 
عن تمجيده بالقلب » pulls Loyer‏ ذاته قال : 
ه احبب الرب Et‏ بكل ce‏ وكل نفسك » وكل 
قدرتك , وكل ذهن ك'"'''» . ومع ذلك » Ds‏ 
لتكويني الشخصي ونظراً لربما لمشرقبتي » فلو كان الخبار 


el sms de Ye 6 A, al ايسان‎ LL 
dos يذرفها القلب بفعل الروح على كل وضوح‎ 
التجديف‎ Lie الكامة امر يغفر‎ Le ذلك لان التجديف‎ 
على الروح القدس فأمر لا يغفر » لا في هذه الدنبا‎ 

لف ادس Li‏ 


الغيرة السادسة والاخيرة صفاوه العقائدي pl‏ 
يحارب افرام بشكل رائع هرتقأن عصره وبدعه 
وانحرافاته , وشدلد 6 0-35 جازم ؛ de‏ جمسع عقائد 
الامان القويم 1 

يشدد على سلامة الوحي وفضيلة الايمان . 

. عل الثالوث الفدوامن‎ sk 

شدد على طبيعتي المسيح في الاقنوم الواحد . 

7 عل ل والدة الله‎ Dhs 

علد عل الصليس Qnhal|‏ | 


مايصب 


يشدد عل التوبة والغفران والخلاص . 

يشدد على فعل التكفير . 

يشدد على بغض العالم وكل ما في «fl‏ « من 
شهوة الجسد » وشهوة العين » و كبرياء all‏ 

بشدد على القربى من المسبح . 

شدد عل الكنيمة الواحدة الجامعة المقدسة الرسولية. 

يشدد على شركة المؤمنين في الكنيسة . 

شدد شكل Lu,‏ عل الدينونة الاخيرة . 


وانا اعرف LL‏ م 


اذا كان بقوله افرام عن 
œil à‏ عصرنا السعيد . اعرف LE‏ حكيه على 
النسبة ASK‏ « الشهواننة والطبيعمة » العرقية والقوممة؛ 
امجتمعبة والمادية » العقلانة والحذلقة الكلامية » AU‏ 
والاحتكام الى الحكمة البشرية . 


5 dis 


اعرف معان مو 42 من AT‏ التساهلية « 2 À‏ 
التساحة ؛ وهذه الارتخاشة , وهذه الاباحمة e‏ | 5 
ادن لين 


وفي المجمع الممحكون السادس اعتددت بعض 
RS reel‏ ا 


وفي لقائه العجائبي مع القديس باسيلوس الكبيرء 
في قيسارية قبدوقية » سأله باسيليوس : « الست انت 
افرام السرياني الذي نمي الي خبر حبه للوحدة والعزلة؟» 
فأجابه افرام : « بلى » انا هو ذاك الافرام » الذي 
عرفت فقط كيف «sl‏ عن الطريق المؤدي الى السماء ”' ». 

هذا هو قديسنا hall‏ « وهذه هي بعض العبر 
التي استشفها فيه . ما انقى هذه النفس وأطهرها ء وما 
اذاف اتضاغاء bases Ga ar‏ 
qoull p 9‏ . 


555 AY تت‎ 


تخصص الكنسة الاورثوذكسية pi‏ طروبريات 
او قنداقات لتذكار ابينا البار افرام Gill‏ . والآن 
sas Pl‏ بتلاوة اثنتين منبا : 

«لقد ازدهرت ابها الاب افرام Las : SU‏ 
42 حسب قول داود . وقطعت بسف اقوالك ألسنة 
امجدفين . وجففت بالامساك لج الاهواء . فظهرت 
آله للروح القدس . حاملاً سلاح الصليب Jet.‏ 
بعير فتور الى pl‏ . من Let‏ نحن المقيمين تذكارك 
الكلي التعبيد » . 

ايها QU‏ الغبطة افرام الدائم الذكر . لقد 
بلت فراشك بدموعك حسب القول النبوي . جاعلا 
القوة دوسا لعمر كه ... Li ele‏ بافعالك-و اقزالك 
خوف الدينونة . فلذلك pur‏ جميعاً وتكرم تذكارك 
يا صانع الامور المستغربة . ونتوسل اليك الآن . 
فتشفع الى المسح الاله من اجل نفوسنا''' > . 


هوامس : 


AS Va MCD ES GE en pr ES à 

.vée-vrialleviissdoss$ (+ 

ONE ENT me nir 

+( ليتورجية النهي الغم . 

اع لك ا 

The Sunday Sermons of the Great Fathers, )5 
translated and edited by M. F. Toal, Henry 
Regnery, Chicago and Longmans, Green, 
London, 1959: Vol. 3, From Pentecost to the 

Tenth Sunday after Pentecost, +.v ص‎ . 


TER‏ 1 ع كرك 

4( 1021 ءالمرجم ذاته » ص م." . 

6 تمموتارس درل 0011 

.١١* ١١١ المرجع نفسه ءع ص‎ « 1031 )٠٠ 

or USE quite Lis very ose #اباوذبا+‎ Ge )ا‎ 
Ve ENVI PANNE VAI as اعت 0م ؛‎ 5 69 7 AY 
No: + do Les (1e 

14( 1021 ء المرجم ذاته » ص 9و١"‏ . 

Frederic W. Farrar, Lives of the Fathers, )١١ 


London, Adam and Charles Black, 1907 ; 
MORALE NT 


راجع كذلك القديس غوريّوس النيسائي عن القديس افرام . 

0 كتاب D LA‏ » طبم باجازة البطريرك الكسندر الثالث » دمشق» 
مطبعة باب توما » ميشيل حموي » مو ه١ ٠‏ الجزء الثاني » صفحة 
6 ف a‏ كاه 


مار افرام É‏ الكنيسة الارمنية 


سيادة المطران اردفست ترتريان 


روحمة 6 ومدذهسة 2( ومصيرية” واحددة 0 فقد اتا فييك 
القدم متحاوربن € واحماناً ٠ able‏ 

JUN الازمن 45 :انرا" '[انيسية :فى القت‎ 0 Hs 
Fr الرها من عام‎ Liu عم في‎ dll فان مار افرام‎ 
حتى وفاته € قد اسهم في الدفاع عن الايمان المشترك » ايمان‎ 
مضطهديهم من الوثنيين . وهكذا‎ as الارمن والسريارن‎ 
5 مءمودية 3 واحدة‎ 4 € SAS ds 6 يكون الشعمان‎ 

فلا ee‏ ادن ان تنفرد CIS Li Lui)‏ 
JA pli je‏ الوحت #-المروزت بالدراطسرورت ais‏ 
ص موٌلفاته 1 


— هلمم — 


سمادة المطاران ارد Cond‏ ترتر بان € نائب حائلى Labs‏ 
تلطف واعد هذا الحديث السائق عن ) ja‏ افرام 4 
الكندسة الارمنمة اال 


LA PLACE DE SAINT EPHREM DANS L'EGLISE ARMENIENNE 


Saint Ephrem jouit d’une assez grande re- 
nommée dans l’Eglise Arménienne, dès le début 
du Ve siècle, c’est-à-dire, dès l’invention de l’al- 
phabet arménien, dans le but de traduire la Bible 
en arménien, et la création de la littérature ar- 
ménienne qui 32 commencé par la traduction de 
la Bible, en 406. 


Cette renommée, dont St. Ephrem jouit 
dans l’Eglise Arménienne, est due d’abord à la 
pureté de sa vie et l’intégrité de sa personne, 
ensuite à ses écrits, aussi nombreux que variés, 
dont la plupart ont été traduits en arménien 
classique avant la fin de la première moitié du 
Ve siècle. Ce n’est que quelques-uns de ses 
écrits qui ont eu une version arménienne assez 
tardive, au XIe siècle. 


Vous savez, ou, au moins vous avez entendu 


dire, à l’occasion de la célébration du XVIe 
centenaire du grand docteur de l’Eglise, que 
certaines de ses œuvres ne nous sont parvenues 
que par la version arménienne, particulièrement 
son commentaire sur le Diatesseron ou Concor- 
dance des Evangiles du gnostique Tatian, écrit 
en l’an 150. 


Dans l’Hagiographie arménienne, dont la 
composition date du Ve siècle, on lui a réservé 
une place assez large : deux grandes colonnes. 
— 11 ne m'a pas été possible de vérifier si elles 
sont une version arménienne du texte syriaque 
ou 51 elles sont une rédaction purement armé- 
nienne d’après les sources syriaques. 


On y lit, le jour de sa fête, à l'Eglise, en 
fin des matines, — je résume très brièvement — : 


«Le Saint et magnifique Ephrem a été 
syrien, le fils d’un prêtre paîen. Jugeant insensée 
l’idolâtrie, 11 s’est converti au christianisme et 
s’est fait baptiser par Saint acques, évêque de 
Nisibe. Depuis, il a mené une admirable vie dans 
la prière, le jeûne et la sainteté, en pratiquant 
une ascèse rigide dans la montagne d’Edesse. 


Il a été ordonné diacre par St. Basile de 


4 


Césarée, à Césarée. De retour à la montagne 11 


NN — 


s'est mis à écrire sur la Contrition et la Péni- 
tence, sur le Sacerdoce, sur Satan, sur la seconde 
venue du Christ et le jugement dernier, sur la 
foi orthodoxe, etc. 


Il a effectué une visite à la ville d’Edesse, 
et durant les quelques jours qu’il y a passés, il 
a ramené les égarés à la pénitence et au salut, 
et puis il s’est retiré dans le désert. 


Il a été craignant Dieu, longanime, doux, 
calme, humble, sincère et sans fraude, ascétique, 
scrupuleux, taciturne, dont la simple vue amenaïit 
les hommes à la pénitence. Il ne se laissait pas 
distraire par la pensée, mais s’adonnait tout le 
temps à la prière, au jeûne et à l’ascèse. Pres- 
sentant sa mort, il a appelé ses confrères, et, 
après les avoir salués pour la dernière fois, 11 a 
remis son âme à Dieu le 28 Janvier 373 ». 


Une hymne en cinq strophes, consacrée à 
la mémoire de Saint Ephrem, est chantée le jour 
de sa fête — c'était hier — dans l’Eglise Armé- 
nienne. Elle a été, de toute probabilité, composée 
au Ve siècle, afin d’exalter la mémoire du grand 
Saint et d’implorer son intercession. 


Dans les trois premières strophes, St. Ephrem 
a été comparé : 


Au prophète Elie et à Jean-Baptiste par sa 
vie ascétique dans le désert. 


— À une rose, au parfum de vie immortelle, 
fleurie sur des branches épineuses — allu- 
sion à ses parents païens. 


— Aux Apôtres, ayant reçu et administré les 
mêmes dons de la grâce du St. Esprit. 


À l’Arbre de la vie éternelle, par les fruits 
duquel — ses prédications et ses écrits 
sont nourris les fidèles. 


Dans la quatrième strophe, un appel a été 
fait aux fidèles de se rassembler pour commé- 
morer Saint Ephrem, qui a achevé sa course 
dans ce monde, suivant l’expression de St. Paul, 
et a obtenu la couronne de la vie éternelle au 
ciel. Dans la dernière strophe, d’abord on re- 
mercie le Christ d’avoir choisi St. Ephrem pour 
propager sa foi et pour proclamer ses lois, en- 
suite on le prie afin de nous rendre dignes, par 
l’intercession même de St. Ephrem, de glorifier 
à jamais la Sainte Trinité. 


Je voudrais terminer ces quelques réflexions 
sur St. Ephrem, en vous offrant la lecture de 
l’hymne arménienne dédiée au grand Saint. 


HYMNE DEDIEE A SAINT EPHREM 


Tout semblable au grand Elie 

Et à Jean Baptiste, 

Tu as vécu dans le désert, 

En t’adonnant à l’ascèse, une vie angélique. 
Rose fleurie sur des branches épineuses, 
Tu as exhalé le parfum du Christ 

Aux sauvés pour la vie éternelle. 

0 bienheureux Saint Ephrem, 

Veuille intercéder auprès du Christ 

Pour ceux qui t’exaltent. 


Tu as bu dans les ruisseaux célestes de l'Esprit 
Les écoulements de la Grâce, 

Comme au Cénacle les Apôtres les ont bus 
Dans des langues de feu ; 

Cette Grâce, tu l’as administrée 

Et répandue dans l’univers, 

Pour désaltérer les âmes assoifées. 

O bienheureux Saint Ephrem, 

Veuille intercéder auprès du Christ 

pour ceux qui t’exaltent. 


C’est en toi qu'a mûri 

La grappe de la vie éternelle 

De l’arbre intelligible planté par Dieu, 
Dont tu as nourri et tu nourris toujours, 


— 4e —- 


Les enfants de l'Eglise : 

Disciples du Royaume Céleste 

Et Docteurs de l’Ancien et duNouveau Testaments. 
O bienheureux Saint Ephrem, 

Veuille intercéder auprès du Christ 

Pour ceux qui t’exaltent. 


Venez, enfants illuminés de la chambre nuptiale, 
Qui, par Saint Ephrem, êtes devenus 

Disciples de la parole de Vérité, 

Venez, commémorons dans l’allégresse 

Le Docteur de l'Eglise, 

Qui, ayant achevé sa course, 

Est monté dans les absides célestes 

Parmi les chœurs des âmes des aînés des Saints, 
Pour intercéder sans cesse auprès du Seigneur, 
Afin de nous accorder le pardon des péchés. 


Nous Te glorifions avec remerciements, 

O Christ, Roi des gloires, 

Qui as choisi Saint Ephrem 

Pour proclamer tes lois divines. 

Il remit, lui, l’argent de la parole, confié de toi, 

Chez les banquiers dans les âmes des fils des 
hommes. 

En raison de son intercession 

Rends-nous dignes de te glorifier à jamais, 

O Sainte Trinité. Amen. 


مار افرام شاعر si‏ 


الاب بوحنا يشوع الخوري 


ds )‏ دعاك النى عحياً 4 J-+b‏ بك perte‏ 8 ومملادك 
عحدب xs y : QE LES ٠.‏ تين ST‏ لك 
التسديح € . 

إن العقل لحار ويتعحب فى القصمدة الافرامية من 
تحسد الله . غير ان حيرة العقل Les (Joy‏ يتلاثى » 
حين يكون اللا Le‏ .. لآن الحب” الاعظم هو ال وفداء» 
والآن الفداة bel‏ هو انتصار اكيد” على الموت » سالب 
الحماة € "US gr 11 Jh‏ مَىءِ 2 الوحدود ٠.‏ 

اوليس لهذا كان الملاد ؟ أي ار dy‏ الحب“ لمقهر 
الموت 6 دولل الحماة من جديد وبعطى الوحود معيأة السليب ؟ 

عن «مار افرام شاعر الميلاد » يتككم plait *Eb‏ 
دياف والغيرة ol,‏ € هو الاب F5 Le y‏ الخوري 
أسيتاف, اللفات] Lu RU G ALU‏ . 


- 


مقدمة : الموضوع والمصادر 


الافكار والصور التي يرسمها افرام » عن OU‏ 
نعرضها بالايجازء في ثلائة مشاهد : الاول نشيد 
الكون في Due‏ المسيم » الثاني مبلاد المسسم غاية العهد 
القديم والاخير شخص المسبح في ou‏ العجيب . 

هذا موضوعنا . اما مصادرنا فهي الكتاب المقدس 
عهديه والاناشيد السريانية الأكيدة التي وضعها افرام 
في مبلاد المسح » وهي ثمانية وعشرون نشيدا تحتوي 
عل ثلاثة CNT‏ ومائة وخمسة وخمسين بيتأ من الشعر . 
نشر هذه الاناشيد بطريقة de‏ حديثة العلامة الالمان 
ادموند بك في « مموعة LION‏ المسحمين «Vous AM‏ 
١9688 4‏ . 


١‏ نشيد الكون في ميلاد المسيح 


أفا ,5 Li À‏ ضاقنا sous Lola‏ 
بعرض المشهد الاول مقدمين بعض النغات من A‏ 
الكون في مبلاد المسبح . 
في الميلاد يصور افرام لكوي bo pe‏ 
Ne ls KA . 8 7) qu‏ 
بتجمعون» فئأت فئات » في بيت لحم . ويقدمون , 
الع ار A‏ والتسبيح والشتكران. 
Les‏ أن op 5 JE‏ »اردغ pad) all‏ 6 9851 59 


جديدة » Gb‏ جديد . 


انشودة الملائكة : 
م الذن بدأوا Er‏ النشسد ودفعوا البشر 


IG us‏ حنود السماء 3 فاممعو | دوي 
«ديملاد 6 صارت ضحة flbe‏ في بيت حم . 
فكانت اصواتهم fac,‏ عظيمما . 
(il pts) LD 40 de »‏ الصامتون وسلاحوا الاءن” "». 


. ôle Ji انشودة‎ 


واو لفن أت le‏ الى pd‏ وقدم له 
«aus‏ وانشد له انشودة » كان رعاة es‏ 


فاسمعوا انشودتهم وعلى اي وتر يضربون . ضربات 
(Y) (V 1‏ 2 |“ 
ب WA: ٠. ms‏ . : 
وعم نذكر سفينة ps‏ ولشير الى رعية rl‏ 
ina‏ . قال افرام : 
pu )‏ الرعاة وسحدوا له cran‏ 5 
ساموا علمه وهم يتنبأون : 


— 40 — 


سلام سلام € ا عظم الرعاة 6 

عضا Ales NT, us‏ ا راعي الكل (. 
)4,2 الرعاة » لآنك انت تؤمّن 

الذئاب Slt,‏ في داخل Le‏ . 

انت طفل 6 أقدم من نوح € 

وأصغر من نوح. وقد Cp Caicel‏ 2 داخل di)‏ 
5:15 أبوك » EN‏ خ| + فل ل" 

وانت L‏ ابن داود لقاتل 

الدب الخفي الدي فقتل آدم 6 

CN 55 à US الوديع الدي رعى وثغا‎ J# 


انشودة الحراث : 


وبعد الرعاة » الحراث وانشودتهي . اسمعوها 
اننا اي ارض تعد الحراثة'"» في حقل المسح . 
,2 حاء الحخركاث وسحدوا اهام حارث الحماة ٠.‏ 
تنأو | عله و شم ممموحو ec‏ 
تمارك JL‏ ف الدي ضحرث 
ارض القاب 4 ويجمع Cle.‏ إلى حزن ONU‏ € 


انشودة الكر امين : 
وهذه انشودة الكر امين Lu à‏ من عصير العناقيد 
العصير الخديد . ومن ركات A‏ على كرم nou‏ 
2 حاء الكرامون وسمحوا Cac‏ اعطى 
من أصل Qu‏ وجذعه 


عنقوداً و هي كمه عطشى | 
لنكن LT‏ لخرك Cul‏ مجدد À‏ €. 


زا درك دؤء-ن a es‏ الدي اعطى كرون ٠‏ 
طعّم حفناته من نصماتك 6 


273 7 صاحب” الكرم الدى هدده )١14(‏ 6 . 


انشودة النجارين : 
وهذه انشودة النجارين . وني الواحهم صورة 
( . ' 
39( منشارهم 
SE,‏ وساب وق وفي يدهم عناية 
لصنع مكمال للحق وميزان للعدالة : 


7 — ay — 


١ 


وقالب لسفينة نوح وقبة العهد القدم'” 


د حاء النحارون من احل بوسف الى ابن Les y‏ : 

تمارك ولدك L‏ رئيس النحارين 8 

. Cl) كانت‎ g\ ol Ls es وهو الدي‎ 
. فخرنا‎ d KE PSS ET COS VA D 

Gas, CL fs فتصنم‎ 

على حامليه . وتصئم مكيالاً 

! إن تكرت اعت فى داخلرع‎ ET 
كم‎ Gi لكت‎ (as ) 

ne‏ كان Cast‏ 4 ينام 

ومن كان LE‏ 4 بكرم . 

ره بماك قاد نكر ريح ددرت | Oo‏ 


انشودة gr)‏ : 
pus‏ بيت لحم الذين liée‏ ولم يروا بين 
اطفالهم الطفل الموعود*"' الذي يحدد الحياة لآدم cas‏ 

لا رأوا الطفل المسبح صرخوا ينشدون : 
2 صرح ga)‏ تمارك الطفل الدي es ds‏ 5 


حزن لمأ رآه عون hs‏ 8 
LA,‏ الى call als‏ وتحددت . 
تمارك الطفل الدى rs ds‏ وحواء DEL‏ | 


انشودة العجاز : 
وعجائر بيت لحم اللواتي يخبرن قصة داود بن ِنَى ؛ 

املك القديم « الذي تداعى عرشه . وقد حلف له 
اأرب 0 ge‏ 07 من اولاده خلفه عل عرشه 
Fa AS 9‏ الن Pal‏ 6 هؤٌلاء العحائز أله داك 
ابن مريم بنت داود » نظمن له انشودة في ملكه الموعود: 
5 أتت عحائز شرية داود نحو نت داود . 

هنأن وقلن : طوبى LU‏ 

التي استنارت اسواقها ينور us‏ 

اليوم CA‏ بك 6 عرش داود 6 1 ابن RE‏ + 


انشودة العرسان والعرائنس : 


والعرسان والعرائس ما هي انشودتهم العرس 


الجديد ؟ وأمه عروس الأروح القكدس سوف نحضر 
معد all Jos LU 66 3 Le‏ 2( تيكل 
Armes RUE‏ 

Jib 415 : مع العرائس‎ ol al ct « 

Pl عورم‎ 2 Aloe 


. 4ÿ Cl طونى لعرس‎ 
OUR b 6 55 © 2 ob 


انشودة الصبيان : 

والصبيان الصغار الذين سيقول age‏ » يوماً , 
هذا الصي الصغير : « ان لم تعودوا مثل الأطفال لا 
تدخلوا ملحكون ٠ SO‏ , هؤلاء الصغار ‏ 
براءة طفولتهم » هم الذين قطفوا من شجرة PU‏ 
وتالوال latte LI‏ دنه الانشوادة االخلايدة D)‏ 
الحسأة الجديدة : 
«صرخ الصبيان : تبارك من صار لنا Gs,, Gi‏ 


— 19061 — 


.4 دؤدى | ل بالاغصار:. € 
لشحرة الحماة التي اخنت ONU AL SO cluse‏ 


؟ ل ميالاد المسيتح غاية العهد القديم 


واذا عدنا » مع افرام » الى العهد القديم » وجدناه 
العهد القديم . وهذا هو المشهد الثاني من موضوعنا . 


شهادة زكريا : 


ان المسح G‏ نظر افرام هو الملك الوحيد وحبر 
العهد الجديد . وذلك شهادة LA LS‏ العهد 
القديم a nl‏ فاتح العهد الجديد . 
قال افرام : 
ab FT Pan DCS LE‏ لسانه sy‏ ويصرخ : 


Auf 7 


أن هو الملك (sal‏ لاحلاه 
ولدت كا لمنادي Hat‏ 
سلام ÿ! L‏ املك > إن Cal LL te‏ اعطمت OVER‏ 


شهادة ملكيصادق وابرهم وداود : 


الوحيد لقي العهد القديم بكاملها ‏ من Ts‏ 
Te dl‏ الى Go. ssl‏ هذا يقول افرام : 


ومن ملكتصادق الحير العظم اتاك الزوفا / 
العمرش AE‏ من ads‏ داود 1 
aile AU‏ من ea)‏ ا 6 . 


شهادة سمعان الشيخ : 
وذلك التوق لق الخلاص الذي dé 8 US‏ 
الوحيد للبشرية . وقد عبر افرام عن هذا التوق الى 


ل لا وإ — 


المح شهادة pt Ole‏ 0 لمأ > على ذراعه 4 
وهو طفل في اليكل : 


Ë )‏ مكل القدس حمل سووان as Li clos‏ : 
حئت با حنون »© الرؤوف دشمحوخى “2 
لتدخل elle‏ سلام الى اللهاوية . 


SAN nl ne Te 
: شهادة الجنب المفتوح‎ 


ذلك الفردوس الذي فده الإنسان 4 É‏ ولا 
05 ل ل ولا 
«ph‏ 6 يقول افرام » وفتح ).4 الطريق. فانظروا 
من أبن الطريق ؟ ومن هو الطريق ؟ 
, تمارك old‏ الدي رأى Ce,‏ © عند الفردوس © 
عنم œ bi‏ 6€ إلى sys‏ الحماة , 


فأتى واتخذ جسداً جرح . 
لكي يفتح » arm‏ طريقاً الى Ces‏ 


— \.°Ÿ — 


رمسم '*" في العهد القديم » كان بمنع الطريق الى 
à os‏ ووس ل اعد D ad‏ 
الى الفردوس . os‏ جنب pl‏ المفتوح ؛ على قلبه 
rs‏ هو الطريق وهو الباب الى الفردوس . KG‏ 


يوصينا افرام 
Aou‏ من سار فى ob‏ 
G L JL »‏ 2 الطردق 6 
GL,‏ لل اخلين الدين دخلوا به » 
L'or ele)‏ 


شهادة العذراء : 
هذه الطريق AS AU‏ اختطها الانساء في العهد 
القديم . وقد صوار افرام المسح ملكا عظيماً قادما 
a‏ الارض San‏ عظيمة : فكانت هر أهير دأود » مع 
J 5‏ نبياء ع مثل سفن تحمل ثروته إلى العالم. وكل 


— وو١‏ ده 


هذه الثروة AS A‏ قد أفر تت عند مريم العذراء التي 
غدت مناء لابنبا» هذا البحر الحكير . وفي هذا 
الموضوع تؤدي العذراء هذه الشمادة ut)‏ : 


فها مزامير di‏ داود 6 
مع اقوال الأنبياء » 


مثل سفن إفرغت عندي > غناك eV bal‏ 


© 


شهادة الانبياء 


ان المسبح هو الغنى الحقيق للبشرية . وهو ملح 

الحق لكل )94 ie: ôs‏ 6 8 العهد القديم 5 وبدون 
الممسح لا حقى ولا حكمة » في كل العبود « عند الانساء 
وعند الحكماء . قال افرام والكلام موجه الى المح : 
« والمزامير التي انشدها داوده أنت اصلحت طعمها . 

oŸ‏ كل اقوال الانساء 

dE الى‎ a 

348 0 مالحك ٠:‏ جمسمع الح هي افية (؟ ؟) ع , 


ل 0+ — 


20 شخص المسيح في Vo‏ 99 العجيب 


ولندخل » في المشهد الأخيرء مع افرام » الى 
le!‏ كان المسيح ؛ إلى 98 إقدائلى! OÙ Jobs‏ 
Hi‏ شيئاً من سر شخصه العظي » في مملاده العجب . 


454% وناسوته : 
an‏ يقدم لنا افرام دليلين إلى شخص المسبح 
الوحد ou)‏ سر لاهوته Le OUI, ab,‏ : 
النجم de‏ يت . قال افرام : 
« في العلى Gal,‏ كان GX‏ بشيران : 
نجم النور هتف من السماء » 


١ ES نادى من‎ Lys 


دشيران . الواحد ارضي الا سماوي 6 e‏ 
» العلوي أظهر ان and‏ من ab‏ الله 5 


7, 


والارضي أظهر ان a‏ سيل ه 
من b pe ab‏ للعحب l‏ 


الاثنان بشراً » الاول Ga‏ والثانى بناسوته!*4)». 
وهذا اللاهوت والناسوت + في شخص المسح , 
يحير ce‏ امه. فهي تراه اماما كبحر كبير عميق لا 
سبر غوره . وفي هذا تقول له في إحدى المناجاة : 
al)‏ د Jai‏ فى Boy‏ 5505 
ففي لاهوتك غوامض كثيرة » 


٠. ناسوتك ظواهر حقيره‎ ds 
.{ المحر الكبير الدى 96 داته‎ Le لسار غورك‎ + 


وان AA NEC‏ فها ائنت. dr‏ 
CL, JI;lL 1,‏ 
فها ول Le RE tes‏ لاه تلك . 
فن cd‏ .عل تسيراتك:. CVS QUIL‏ 
أسهمه وسمره : 


واذا حاو Lea ed‏ ف تكشف سر ولدها BE:‏ 


— ١وا/‎ — 


العجس » وتعطيه fol‏ خاصاً » يعرف به بين Pl‏ 6 
DS‏ اعد does‏ الغنة » تحتار اي اسم 
على ألسن الانبياء والرسل » وقد عرف بها يسوع , 
فيسكبها في منظومة شعرية هي bé‏ لالىء . ويخرجها 
من ثم مريم فبقول : 
ا مي كنف ادعوك L‏ ابن الحي ِ 

ان Les, © pal‏ ابن بو سف 

اعتراني الكوف ايه للح عع زاوؤعه 3 

وان تنكرت لاسمه GE‏ الفزع لأف خطوبية له ». 


EG! »‏ وانت als jy‏ اوعوك الآن ان الكثيربن * 
اذ لا ee) SJ di‏ 
فانت. ابن à‏ وام الاتلتات» 


(£V) : ٠ 5 :‏ 
وابن بوسف © وابن داود € وان مريم ! 6 . 
جسده ويجده : 


— \oA ل‎ 


جسده وجه ولدهاء وترى في مجده وجه خالقها . 
فتندهش كيف هو أبنها ! وكيف هو ربها ! اهي 
ولدتة ؟ ام هو با ترى قد ولدها ؟ |اسمعو | افرام ماذا 
بقول ليسوع ء بهذا cs sel‏ على OÙ)‏ مريم : 


» كيف ادعوك اا الغريب Le‏ والذي صار Le‏ ؟ 
هل ادعوك ابن ؟ك هل ادعوك GT‏ ؟ 
هل ادعوك خطنّببا ؟ة هل ادعوك ربا ؟ 
ai full, L‏ ولادة 156 من الماء ef‏ 


دنا ابن Jai‏ الدي ال Je:‏ فى وصرت 5 2 

وم GA,‏ عولد اخ é‏ 

ولدني هو "ES Cl‏ ثأنمة 5 

با لماس GA da‏ لسن حسشدها | فلست tie‏ 

: العظم‎ 0 À > 
BED © 0436 ul 4) سداق‎ ١ 

جوهر كريم » لأن الروح القدس صاغه في بتول . هذا 
الجوهر dal‏ عندما تتأمل فيه مريم » وهو ولد صغير, 


— \e4 — 


في مذود ee‏ ترى كهفه الوضيع اعظم من هيكل 
سليان | es‏ فتهول له : 


د وهيكل العاج مهما عظم في ملوك Lui‏ 
فالكهف الوضميع حدث ولدتك 


1 Jais dis اعظم‎ 


. CON LA Ou ge Aus (ابطدانا‎ se فال‎ 


) الجوهر الحقير إدا لس تاحاً hs‏ بالتاج 1 


فجوهرك عظم L‏ ابن المسا كين » 
4 بك ca‏ ف هدو حقير . 


وان 5( Sue per Le‏ غرنيىا فالشوك تاج » . 


€ SN er) والحقيرات رك‎ 


OV sage pi ps حتى وان رماك احد‎ 


كما ارات 


وماذا يقول افرام عن عرق المسيح وغبار ثيابه 
وبصاقه ؟ وماذا يقول عن حجر استند اليه ومكان نام 
فيه وخبز كسره 0 


à Ari À 2و قنك معمودبة‎ 


وغمار شابك للعلمل 


لسسع ادوية عظم , 


: € ادا بلغ الوحدوه انار العبون‎ SSL) y 


out ll‏ راسك oi per QI‏ وخاظفوه 
وإدا نمت على مزيلة 

seal Las Site 

واذا كسرت خبزاً اعتياديا فهو لنا بلسم CPU‏ 


خيزه العتجيب . 

أجل ان الخبز الذي كميره mul‏ صار لنا يلسم 
sd.‏ ل ذلك الخيز صار x BE: 8 . ou‏ 
té]‏ بره حل هو بذاته » وهنا se‏ المملاد 


à À: Lu‏ د 


LR null لعل‎ nl ete المتحددةا‎ ee I 
Jules مرة » يجسده الظاهر » من‎ ds ان المسم‎ 
» في بيت لحم هكذا يولد ؛ كل يوم» بجسده السري‎ 
بين يدي الكأهن » على المذيح . والخبز الذي يكسره‎ 
الكاهن يتحول جوهره الى جوهر المسيح . وهنا الجوهر‎ 
امي والمعطي الخلود . وهنا قة الايمان « عند افرام ؛‎ 
. الاله الانسان والخين القربات‎ pull في شخص‎ 
gala! حاب‎ 6 OI seul de Jill, 
Loi CE es Ml de all Ji le do 


El ,‏ وانا اشاهد 50 EL‏ الظاهرة امام عبني ؛ 
فصورتك | Li‏ مصورة ف عقلى 1 
É‏ صورتك الظاهرة رأيت” rs‏ 
ds‏ صورتك الخفمة Haas EN el)‏ بك 6 . 

2 هل اظهرت d‏ وسو جمالك دصورتن Ÿ‏ 
فلمصورك الخيز والعقل 6 
Je:‏ الخبزن lets‏ . 
لتراك as‏ بالصورة الخفمة والظاهرة مل ولد تك c‏ , 


- Ai — 


خاعة : الميلاد الثاني 


نعم . اذا نحن LT‏ بخين القربان » وتناولنا جسد 


المسيح col‏ حل المسيح فينا » وولد المسيح ميلاداً 


. Lo Gt 
السعيد ؛‎ OUI نبلغ الى‎ «lé عندئذ وعندئذ‎ 
. مع افرام شاعر الميلاد‎ GANT ونحيا ونشعر‎ 


À seb À | din 


المراجع والمصادر 


4 ج23 غم ا فين احم À De à‏ 


1v/ ١ LEE JE ARS : -أسم اللجموعة باللاتينية‎ ١ 
١3/ LE المصدر ذنفسه‎ A | Corpus Scriptorum 
١ال/‎ 5 اناشيد المملاد‎ — ça |  Christianorum Orientalium 
4/٠١4 gi +. | اليلاد في امجموعة‎ a ور‎ 
١١ متى‎ -»١ | ١65 
١/١ Ai المصدر‎ 89| 1e a + لوقا‎ 
v/ 4 عم - اتاشيد المملاد‎ ١/1 SA Ai 
vo-vx/ * لوقا‎ vs | م‎ v/ 0  هسفن الصدر‎ 
١٠؟/‎ 5 AA اتاشيد‎ vo لوقا ا"‎ 
١ / 9 التكوين‎ ge -*5 * 3 سفر الخروج‎ 
{| A A اناد‎ Ty £ NV الارل‎ SA مفر‎ 
tee  نيوعكتلا سفر‎ —en ١؛/‎ 5  نيوكتلا سفر‎ 
véf\a LS —enqui \/\: Lie 
١؛/ »م‎  داليملا‎ ail 4. oi) “ ox انأشيد‎ 
nie 1 الصدر‎ 5 5 2-6 A À TR م‎ 
che einer) Ÿ Re 
0 0 ss 
on 8 mr 4 م/م‎ Ds 2 
4- 8/١ Ai jai - 5 | set 1 ليك‎ 
»- 10 5 المصدر نفسه‎ -4 0 | + ets 
0 5/7 م 6 - المصدر فئفسه‎ | 007 RTE 
لوقا ؟ ل“‎ ta | /ه _ب؟‎ v الثاني‎ AA سفر‎ 
دم‎ ١/ 5 هه سفر اللوك الثالث‎ | \./ 5 : A اناشد‎ 
\r/\a > XI آمهم أناشد‎ | SA \/ 8 Le 
١-1 11 الصدو نفسة‎ — 0% | \A/ À اناشيد المملاد‎ 
١5-١ 8ه‎ amis م »م | #«ه- المصدر‎ 
1 got. ART CET 
اناشيد الميلاد  م/ و١ مه- أنشيد اللميلاد  ١١/م -غ‎ 


so à حي‎ 
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